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'l KRONWERK GASOLINE TRIMMER

WARNING

Read this manual carefully before operating the unit and save it for future reference.

IMPORTANT!

This manual covers the operation and maintenance instructions for the Kronwerk gasoline
trimmer.

Please pay special attention to the warning labels. The failure to follow the instructions can
result in equipment failure or personal injury.

The products comply with the requirements of TR TC 010/2011, TP TC 020/2011 [H [

Address and phone number of the authorized importing organization:
LLC "WORLD INSTRUMENT", 117588, Moscow, PO Box 70, phone: +7 (495) 234-41-30
Made in PRC.
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DESIGNATION

The gasoline trimmer is used for cutting grass and small shrubs.
Max. diameter of the branches:

when working with a nylon cutting head - 0.7 cm;
when working with a blade - 1.2 cm.

Using the trimmer for other purposes is a violation of the instructions for use. The Trimmer is designed for
operation under the following conditions:

- 5 to 35°C ambient temperature;
- 80% relative humidity at 20 ° C.

COMPONENTS

-

Starter handle

Starter

Throttle valve control lever

Plug cables

Fuel tank

Exhaust pipe
Left handle

Engine casing

V|| N|o|un|hs~lw|N

Fuel tank
Right handle
1 Lower part for attaching the handle

-
o

12 | Shoulder strap ring

13 | Upper part for attaching the handle
14 | Switch (on/off)

15 | Gas throttle trigger

16 | Gas throttle lock

17 | Gas throttle lever

18 | Pipe and engine connection
19 | Cutting head / blade

20 | Lower gearbox

21 Protective cover

22 | Coil with nylon thread
23 | Strap

24 | Mounting plate for the protective cover
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SCOPE OF DELIVERY
Item and model
Options and accessories 96210 96211 96212 96213
(KC-1300) (KC-1800) (KC-2500) (KC-3000)
Trimmer 1 1 1 1
Coil 1 1 1 1
Blade 1 1 1 1
Strap 1 1 1 1
Handle 2 2 2 2
Protective cover 1 1 1 1
Set of keys and fasteners 1 1 1 1

User manual 1

Warranty card 1

SAFETY INSTRUCTIONS

Itis forbidden to use the trimmer when in a state of intoxication or under the influence of narcotic or medicinal
preparations. The trimmer shall also not be used by people who have not received training on how to use it.
When working with the trimmer, protective equipment (appropriate clothing, gloves, goggles, headphones,
hard hat) shall be used.

It is forbidden to use the trimmer near flammable, explosive substances and at high humidity levels, during
rain. Do not allow people or animals to approach the trimmer at a distance of less than 15 meters.

It is strictly forbidden to use the trimmer with a faulty or without a protective cover. Do not use a trimmer
without a silencer.

Itis strictly forbidden to use metal wire, spokes and other materials instead of nylon threads, as well as the use
of a blade with mechanical damage.

Before switching on the appliance, check the integrity of the trimmer. The cutting blade and coil should be
able to rotate freely.

During work, take a comfortable, stable position.
Never leave the trimmer unattended.

Do not remove the fuel tank cap when the engine is running. If fuel is spilled when filling the tank, be sure to
wipe off fuel stains with a dry cloth and change your position before starting the engine. Do not use the fuel
mixture to clean the trimmer.

Any maintenance and replacement work shall be carried out only with the trimmer switched off. Keep an eye
on the working state of the trimmer. In the event of failure, noise, vibration, knocks, sparks, flame, fire or other
signs of malfunction, immediately stop the engine.

It is forbidden to make any changes to the design of the trimmer, to break the integrity of the case, to try to
open it and repair the device on your own.

Do not drop or throw the trimmer.

Work shall be carried out only during the day or in conditions of good illumination. In case of prolonged work
with the tool, breaks should be taken. In the event of prolonged use of the tool, breaks should be taken.

WARNING!
Exhaust gases are hazardous to health. Do not let the engine run in a closed or poorly
ventilated room. Gasoline and its fumes are easily flammable and explosive!




B KRONWERK GASOLINE TRIMMER

TECHNICAL SPECIFICATION

Item 96210 (KC-1300) | 96211 (KC-1800) | 96212 (KC-2500) | 96213 (KC-3000)
Engine type 2-stroke, air-cooled
Engine power, horsepower 1,3 | 1,8 | 2,5 | 3,0
Drive manual
Engine volume, cm? 25,4 32,6 42,7 51,7
Fuel tank capacity, ml 450 1000 1200 1200
Trimmer coil Double thread
Cutting blade Triple blade
Cutting width: nylon thread, mm 420

cutting blade, mm 252
Rotation speed, rom 7000 7500 7500 7500
Trimmer weight, kg 7,6 8,2 8,86 9

INSTALLATION

1. Pipe and engine connection
Align the pipe with the engine so that the trimmer spindle is
aligned with the engine fuel tank.

Install the pipe flange to the engine and secure it with 4 screws
(fig.1).

fig. 1

2. Handle installation

A fastener is used to attach the handle to the pipe. It consists of
an upper part, fastening bolts, lower and middle anchorages
located on the pipe (fig. 2).

To adjust the position of the handle and achieve optimum
balance of the gasoline trimmer during operation, itis necessary
to loosen the bolts at the bottom of the fastener (fig. 3), move
the handle to the required distance, and tighten them again.
To insert the handles:

fastening bolts

upper part

right handle

middle part - Unscrew the four bolts at the top of the handle fastener.

left handle \ engine « Install the right handle (supplied with the gas throttle lever)
and left handle in the fastener and secure the bolts.

fig. 2

bolt

lower part

fig. 3



gearbox

rotary head

mounting plate

fig. 4 fig. 5

3. Protective cover installation

« Align the holes on the protective cover with the holes on the mounting plate (fig. 4).

- Secure the protective cover onto the mounting plate with the bolts with washers using a hex wrench (fig. 5).
4. Throttle valve cable connection

« Remove the air filter cover.

« Secure the cable to the engine and place the end of the cable in the
throttle valve connector (Fig 6).

- Connect the red cable of the control handle to the red cable of the
engine, and the black cable to the black cable of the engine.

‘“@‘ « Install the air filter cover.
‘r‘ilmm @i_\l 5. Fitting of the shoulder strap

NG

- Secure the shoulder strap carabiner to the strap fastening ring.

- To ensure better balance of the appliance, adjust the position of the

lock pi
S strap fastening ring on the pipe of the appliance by loosening the ring

(A/@ retaining bolt.
.ﬂi,,,j ) @\‘\ - After the adjustment, fix the ring with the fastening bolt.
H me.“s/. [ ) ) )
NEAC AT - Adjust the length of the strap if necessary to ensure convenience.

fig. 6

6. Cutting blade installation

washer

flange washer

hole of the gear cup

fig. 7 fig. 8

- Align the hole of the flange washer with the hole of the gear cup (fig. 7).

« Insert the metal locking rod into the hole of the gear cup and into the hole of the flange washer.
« Unscrew the fastening nut from the trimmer shaft clockwise.

- Remove the cup from the shaft, leaving the flange washer.

« Place the cutting blade on the flange washer.
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- Make sure that the cutting blade is correctly centered and lies on the groove of the washer.
« Install the clamping washer.

« Attach the mounting cup to the shaft.

- Fit the nut onto the shaft.

« Check that the blade is installed correctly.

» While holding the locking rod with one hand, tighten the nut securely with a tubular key (supplied), turning
it counterclockwise (fig. 8).

WARNING!
Keep the cutting blade out of the reach of children!

WARNING!

If the cutting blade is not aligned correctly, a strong vibration occurs during operation, as
a result of which the cutting blade may fly away, causing injury to the operator or any third
party.

WARNING!
To avoid product damage and personal injury, do not start the engine with the lock rod
inserted into the hole of the gear cup and into the shaft hub hole.

7. Inserting the threaded coil

« Align the hole of the flange washer with the hole of the gear
cup.

- Insert the metal locking rod into the hole of the gear cup and
into the hole of the flange washer.

« Unscrew the fastening nut from the shaft hub clockwise.

+ Remove the cup from the shaft, press the washer, leaving the
flange washer in place (fig. 9).

» While holding the rod, turn the coil with nylon thread anti-
clockwise until it stops spinning.

WARNING!
Fitting the threaded coil without inserting the flange washer can damage the shaft coil!

INSTRUCTIONS FOR USE

Fuel mixture preparation

For the preparation of the fuel mixture, gasoline with an octane rating of not less than 92 and special oil
for two-stroke air-cooled engines shall be used. The recommended proportional ratio of the fuel mixture is
shown on the label of the oil used.

Itis forbidden to use oil designed for 2-stroke water-cooled engines (boat motors).

Never use oil for 4-stroke engines! This can lead to the formation of carbon deposits on the spark plug,
contamination of the exhaust pipe outlet or damage to the piston rings.
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Starting the trimmer

WARNING!
Before starting the engine, make sure the machine's workpiece is not in contact with foreign
bodies.

fig. 11

« Pour the fuel mixture into the fuel tank.

« Press the rubber cap of the manual fuel pump five to seven
times to fill the carburetor with the fuel mixture (fig. 10). At the
same time, the pumped fuel mixture must be viewed through
the rubber cap of the manual fuel pump knob. If the fuel mixture
does not fill the cap, press the manual fuel pump knob several
times.

- Move the air valve lever upwards to position |/| (fig. 11). Turn the
switch on the control lever to the "On" position (fig. 14).

« Press the gas throttle lever on the control lever and secure it
fig. 12 with the retainer (fig. 13).

+ While holding the trimmer, pull the handle of the starter until it "ignites". Quickly pull the starter handle.
Repeat these steps until the engine starts (fig. 12).

ATTENTION!

Starting the engine is forbidden without first pulling the starter cord! Strong jerks of
the unstrung cord and pulling the cord up to the stop may cause damage to the starter
mechanism.

« Move the air valve lever downwards, then press the gas
throttle lever to unlock it (fig. 13).

» Smoothly press the gas throttle lever, bringing the engine to
its maximum speed and start operating the unit (fig. 14). To
mow, hold the trimmer firmly with both hands on the handles.
- If the engine is warm, turn on the trimmer and follow the same

procedure as for the cold start but without using the pump. The
air valve shall be in the lower position.

fig. 13
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Your trimmer is equipped with a semi-automatic
feeding system for the nylon thread. During operation
of the trimmer at maximum speed, lightly hit the
trimmer coil in the ground. The length of the cutting
thread will increase by about 25 millimeters.

switch

gas throttle trigger

gas throttle lock

Stopping the trimmer

Release the gas throttle lever. The engine shall cool slightly,
working at idle. Turn the ignition switch in the direction of the

gas throttle lever arrow on the control lever to the "Off" position.

fig. 14

WARNING!
Before refueling, the engine must cool down.

After the work is completed, an unused fuel mixture may remain in the tank. Do not forget to pour it into the
tube. It is forbidden to leave fuel mixture in the trimmer tank for more than 12 hours. This may cause unstable

engine operation.

MAINTENANCE

1. Air filter

Clean or replace the air filter foam element every 10 operating hours.
The condition of the air filter is one of the basic prerequisites for reliable engine operation.

Remove the air filter cover. Remove the air filter and thoroughly wash it first in soapy water solution, then in
clean, warm water. Dry the filter at room temperature, before installing the filter, feed it with 2-3 drops of engine
oil. (fig. 15-16).

air filter cover

air filter

fig. 15
2.Spark plug

Regularly check the condition of the spark plug.

Regularly clean the spark plug and check the clearance between the electrodes. The clearance should be
0.5 mm.

3. Cooling system

In case of contamination of the cooling holes from mowing waste and oil sludge, use a cleaning brush and/
or a compressed air cylinder to clean them. Dirty engine cylinder gills can cause it to overheat and break.
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Regularly clean the cylinder gills from dirt using a brush and/or compressed air.

fig. 17

4. Exhaust pipe

fig. 18

Periodically clean the engine exhaust spark arrestor (fig. 17). The contaminated spark arrestor may adversely
affect engine power and mowing quality.

5. Gearbox

Once every three months, check for the presence of oil in the gearbox (fig. 18). If necessary, replace the oil or
contact an authorized service center.

TROUBLESHOOTING

Fault

Cause

Solution

The engine does not
start.

The ignition switch is in the "Off" position
(off).

Turn the ignition switch in the direction
opposite to the indicated arrow on the
control lever.

Empty fuel tank.

Add fresh fuel mixture in the fuel tank.

The rubber cap of the manual fuel pump is
pressed.

Fully push the rubber cap of the manual fuel
pump 5-7 times

The carburettor is pouring fuel (because of
an incorrect starting order).

Repeat the start-up procedure by setting the
carburettor air valve control lever to position
1 ("Fully open").

An old or improperly prepared fuel mixture.

Drain the fuel mixture from the fuel tank.
Add fresh fuel mixture.

Damaged spark plug.

Clean or replace the spark plug.

The engine is unstable
running at idle.

Dirty air filter.

Clean or replace the air filter.

An old or improperly prepared fuel mixture.

Drain the fuel mixture from the fuel tank.
Add fresh fuel mixture.

The engine does not
gain momentum.

An old or improperly prepared fu el mixture.

Drain the fuel mixture from the fuel tank.
Add fresh fuel mixture.

The engine does not
reach the required
power.

The working tool is blocked by foreign
objects.

Stop the engine and clean the working tool.

Dirty air filter.

Clean or replace the air filter.

An old or improperly prepared fuel mixture.

Drain the fuel mixture from the fuel tank.
Add fresh fuel mixture.
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STORAGE

Keep the trimmer clean, in a dry place, not accessible by unauthorized persons. Before prolonged storage,
carry out the following operations:

Clean the trimmer, the thread/disc coil and the protective cover. Drain the remaining fuel from the fuel tank.
Start the engine. The engine should work until the moment it stalls.

Allow engine to cool (not less than 5 minutes). Turn off the spark plug and remove it. Pour a small amount of
2-stroke engine oil into the spark plug hole.

Pull the engine drive cord several times. Place the spark plug and connect it.

Store at room temperature from 1 to 35°C and 80% relative humidity at a temperature of 20°C, away from
children. The shelf life is unlimited.

TRANSPORT

Transport may be carried out by any type of closed transport in accordance with the rules of transportation
in force for the mode of transport concerned. Conditions for transport under the influence of climatic factors:

- ambient air temperature from -20°C to + 55 °C;
- 80% relative humidity at 20°C.

During transport and loading/unloading activities, the packaged machine shall not be exposed to excessive
shocks and rain.

The positioning and securing of the transport container with the packaged machine in the vehicles shall
ensure its stability and lack of mobility during transport.

DELIVERY AND DISPOSAL

The delivery of the equipmentis carried out by merchant sites of dealerships in accordance with the applicable
legislation governing the rules of trade within the territory of the Customs Union.

The disposal of the equipment shall be carried out in accordance with the requirements and standards of the
European Union, Russia and the countries of the Customs Union.

WARRANTY

The product is covered by the manufacturer's warranty.
The warranty period is indicated on the warranty card and is calculated from the date of sale. Warranty rules
are listed in the warranty card.

SERVICE LIFE

The average service life of the product under normal operating conditions is 5 years.

Date of issue:
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NOTES




"l KRONWERK TPUMMEP BGEH3UHOBbIN

BHUMAHUE

Mpouuntante gaHHoe PyKoBOACTBO nepen 3KCI'IJ1yaTaL|VIeVI yCTpOVICTBa 1 COXpaHuTe ero AnA ganbHenwero
MNCNoNb30BaHUA.

BAKHO!

A B faHHOM PyKOBOACTBE PacCMOTPEHbI MPaBua 3KCnayaTauum U TeXHNYECKoro o6cnyxmuea-
HuA 6eH3nHOBOro TpuMmepa Kronwerk.
Moxanyiicta, o6paTute oco6oe BHMMaHME Ha nmpeaynpexpaowme Hagnucu. HapyweHue
VHCTPYKLUUM MOXET NPUBECTN K NONOMKe 060pyAoBaHuA unmn Tpaeme. [laHHoe nspenve
ABNAETCA TEXHNYECKMN CNIOXKHbIM TOBapoOM.

MpopayKkuwa cootBeTcTByeT TpeboBaHuam TP TC 010/2011, TP TC 020/2011 [H [

AZpec 1 KOHTaKTHbIV TenedoH YNoIHOMOUYEHHO OpraH13aLum-uMnopTepa:
000 «MNP MHCTPYMEHTA», 117588, . MockBa, a/a 70, Ten.: +7 (495) 234-41-30
Made in PRC.
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COAEPXAHUE
HA3HAYEHWE 16
YCTPOWCTBO 16
KOMIM/IEKTHOCTb 17
MPABWIIA TEXHWKM BE3OMACHOCTH 17
TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKM 18

CBOPKA
1. CoeiMHeHWe WTaHr1 1 aBuraTens
2.YcTaHOBKa PyKOATKM
3.YcTaHOBKa 3aLMTHOrO KOXyXa
4. CoepnHeHMe TpoCca APOCCESIbHOM 3aC/IOHKM
5.YcTaHOBKa NneyeBOro pemHs
6. YCTaHOBKa pexyLlero Hoxa
7.YcTaHOBKa KaTyLUKM C NecKon

YKA3AHWA NO SKCNYATALIMN
MpurotoBneHne TONAMBHON CMeCKn
3anyck TpumMmepa
OcTaHOBKa TprMmepa

TEXHWYECKOE OBCJTY XMBAHUE
1. Bo3aywwHbin Gunbtp
2. CBeva 3aXKuraHua
3. Cnctema oxnaxkgeHus
4. nywwntens

5. PepykTop
BO3MOMHbIE HEMCMTPABHOCTW 1 CMMOCOBbI X YCTPAHEHUA 23
XPAHEHUE 24
TPAHCNOPTUPOBKA 24
PEANTM3ALNA N YTUNU3ALNA 24
FTAPAHTUHBIE OBA3ATENbCTBA 24

CPOK C/YEBbl 24
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HA3HAYEHUE

BeH3nHOBbIN TPMMMEP NPUMEHAETCA ANA CKALIMBAHWA TPaBbl U MENKOIO KYyCTapHUKa.

MakcrmanbHbIn AguameTp BETOK:

npwv paboTe ¢ HelnoHoBow neckon — 0,7 cm;

npwv paboTe C pexyLmm gUCKom — 1,2 cm.

Mcnonb3oBaHve TprMmepa Ans Nobbix ApYyrix Lenei ABASeTCA HapyLueHneM MHCTPYKLMM Mo SKCryaTaumm.
TpumMep npefHa3HaueH ANA dKCNAyaTauuy B CeayoLmnx yCnoBmax:

- TemnepaTtype oKpy»katoLien cpeapl ot 5 go 35°C;
- OTHOCUTENbHOW BNa)XHOCTM Bo3ayxa o 80 % npu TemnepaType 20°C.

YCTPOUCTBO

-

PykosTKa cTapTepa

Craptep

Pblyar ynpasnieHvs ApoCcenbHON 3aCNIOHKO

Konnayok BbICOKOBOABTHOrO NPoBOAa

TonnueHbIn 6ak

Mywwutens

JleBas pykoAaTka

Kopnyc gsuratens

V| o|(N|o|un|ph|fw|N

TonnueHbIn 6ak

—
o

MpaBas pykoaTKa ynpaBneHus

11 | HUXKHASA YacTb KPeneHns pyKoATKM

12 Konbuo gna KpenneHna pemHsa

13 | BepxHAA YacTb KpenneHna pyKoATKN

14 BbikntoyaTenb 3axuraHma

15 DuKcaTop KypKa rasa

16 | bnokupatop Kypka rasa

17 | Kypokrasa

18 | WWraHra c Banom B cbope

19 Pexywwuin guck

20 | HuxHui pepykTop

21 3alUTHBIN KOXYX

22 | KaTywka c neckon

23 | PemeHb HanneyHbIn

24 | MNnaHKa KpemnaeHms 3almMTHOrO KOXyXa




TPUMMEP BEH3UHOBbIN KRONWERK

KOMIMJIEKTHOCTb
ApTVKYn 1 mofienb
Onuuu 1 KomnekTaums 96210 96211 96212 96213
(KC-1300) (KC-1800) (KC-2500) (KC-3000)
Tpummep 1 1 1 1

1 1
1 1

KaTywka c neckou

Auck

PemeHb HanneyHbI

N|[=|=|=
Nf=|=]=

PykoaTka

—_
—_

KoXyx 3alnTHbIN

—_
-

Habop knioueii n Kpenexa

PyKoBOACTBO MO 3KCMTyaTaLmm 1

FapaHTUHbIA TanoH 1

NMPABUNIA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU

3anpeu.|aeTcn Nncnosb3oBaTtb TPUMMEP B COCTOAHUWN aNlkKOrO/IbHOIo ONbAHEHUA Unn Noa BOSF\GI;ICTBVIEM Hap-
KOTUYECKUX NN NNEKaPCTBEHHbIX NpenapaTos. He A[OoNYyCKaeTcA NCNoNb30BaHWE TpPUMMEpPa nuuamu, He Npo-
weawmnmmn o6yqu|/|e NO NCNONb30BaHUIO.

Pa6oTas c TpMMMepOM, NCMONb3YITe 3alMTHbIE CPEACTBA (COOTBETCTBYIOLLYIO OAEXAY, NepUaTKN NN pyKa-
BULbI, 3aLYUTHBIE OYKM, HAYLLHWUKK, KacKy).

3anpeljaeTca MCNonb3oBaTb TPYMMepP BONU3U NerKoBOCMIaMEHAIOWMNXCA, B3PbiBYUATbIX BeLECTB 1 Mnpu
BbICOKOM YPOBHE B1IaXXHOCTW, BO BpemsA [oXAA. He fonyckanTte Nofen v >KMBOTHbIX Ha PacCTOAHME Kak MUHK-
Mym 15 meTpos.

KaTeropuuecku 3anpeliaeTtca UCNosib30BaTb TPUMMEP C MOBPEXAEHHBIM KOXYXOM Unu 6e3 Hero. 3anpetya-
eTCcA UCMoIb30BaTb TPUMMeEp 6e3 rnywunTens.

KaTeropmquKm 3anpelwjaeTca ycTaHaBiInBaTb MeTa/lINYeCKyto MPOBOJIOKY, CNKLUbI U UHbIE MaTepUasbl BMe-
CTO NleCKK, a TakXe NCnosib3oBatb pe)KyLI.ll/II?I ANCK, UMEIOLLNIA MeXaHnyeckmne nospexaeHua.

Mepep 3anyckom yb6eamtech B LENOCTHOCTM TPUMMEPA. PexyLymnii AUCK Mnm KaTyluka JO/MKHbI BpalaTbcs
cBO6OAHO.

Bo Bpems paboTbl npumunTe yoobHOE, yCTONUMBOE MONOXKEHNE.
He ocTaBnaiiTe BKNIIOYEHHbIV TPUMMeEpP 6e3 npucmoTpa.

He cHumanTte KPbIWKY TOMNBHOIO 6aka npun pa60Ta|ou4eM asuratene. Ecnn npwv 3anoNHeHUN 6aka TonnnMBo
nponbeTca, obs3aTenbHO BbITPUTE NATHa TOMJ1IBa CyXOVI TKaHbIO 1 CMEHUTE MeCTO nepen Nnyckom AsuraTtena.

He ncnonb3yiite TONNUBHYIO CMeCb ANA YACTKU TPUMMeEpa.
JTio6ble MeponpurATAA MO 06CNYKMBAHUIO U 3aMeHE OCYLLECTBANTE TONbKO NPW BbIKNIOYEHHOM TPUMMEpE.

CneguTe 3a ncnpaBHbIM COCTOAHMEM TPUMMEPa. B cJlydae OTKasa, NoABNeHuA Wyma, BI/I6paLU/II/I, CTYKa, NCKP,
nnamMmeHn, 3aefaHnAa Nnm NHbIX NPU3HAKOB HENCMPABHOCTU HEMEANTEHHO 3arnywnTe gBuraTtenb.

3anpeljaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO TPYMMEpPA, HapyLlaTh LIeIOCTHOCTb KOPMyca, NbITaTbCA
BCKPbIBaTb M CAMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATb YCTPONCTBO.

3anpellaeTcs poHATb 1 6pocaTb TPUMMEP.

PaboTbl JOMKHBI NPOV3BOANTLCA TONIBKO B CBETNIOE BPEMSA CYTOK WJIN B YCJIOBMAX XOPOLLUEei OCBeLeHHOCTU.
Bo Bpems anutenbHol paboTbl C MIHCTPYMEHTOM CrieflyeT fAenaTb NepepbiBbl.

BHUMAHMUE!

BbixnonHble rasbl onacHbl ANA 3[0pOBbA. 3anpeljaeTca 3anyckaTb ABuratesnb uspgenus
B 3aKPbITOM /N NJIOXO NPOBeTPMBaeMoM nomelyeHnn. beH3nH n ero napbl nerko Bocniame-
HAEMbI 1 B3pbIBOOMNACHbDI!
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

ApTuKyn 96210 (KC-1300) | 96211 (KC-1800) | 96212 (KC-2500) | 96213 (KC-3000)
Tun pBuratens 2-TaKTHbIN, C BO3AYLUHbIM OXNaXAeHNEM
MowHocTb aABuraTens, . c. 1,3 | 1,8 | 2,5 | 3,0
Tvin 3anycka pyuHOmn
Pa6bouunin o6bem gsurartens, cm? 25,4 32,6 42,7 51,7
EmMKocTb TOnnIMBHOrO 6aka, Mn 450 1000 1200 1200
TpyMmepHana KaTyLwKa 2-necoyHasn
Pexywwmnn guck 3-nonacTtHom
LnpuHa cpesa: necka, Mm 420

pexyLnn ANCK, Mm 252
YacToTa BpaLieHuns, 06/MuH 7000 7500 7500 7500
Macca Tpummepa, Kr 76 8,2 8,86 9

CBOPKA

1. CoeAMHeHme WTaHIrM nu gBuraTtena

BblpoBHANTE WTaHry OTHOCWTENbHO [ABWraTensa Takum obpa-
30M, 4TO6bI LUNUHAENb TPMMMEPA pacrnonarancs B OQHON nio-
CKOCTM C TOM/IMBHBIM 6aukom fiBuratens.

YcTaHoBuTe dnaHel WTaHr B ABUraTenb 1 3akpenute 4 6on-
Tamm (puc. 1).

pvc. 1

2. YcTaHOBKA PYKOATKM

[na KpenneHna pyKoATKM K LUTaHre MCMonb3yeTcs y3en Kpe-
nneHus. OH COCTOUT U3 BepXHEel YacTu, KpenexHbix 60iToB,
HUWKHEN W CpefHel 4acTel KpernieHus, PacrnonoKeHHbIX
Ha LWTaHre (puc. 2).

[na perynmpoBKU NONOXeHNA PYKOATKMN 1 JOCTVXKEHUA ONTW-
ManbHoI 6anaHCcMpPoBKKU GeH30TprMMepa Npu paboTe cnegyeTt
0Cnabutb 6ONTbI Ha HUXKHEW YacTu y3na Kpennenusa (puc. 3)
1 NepemecTnTb Ha HEOOXOAMMOE PACCTOAHME, 3aKPENUTD.

6onThl kpennexus

BEPXHSAs YacTb
Kpennexnsa

npasasi pyyka

cpeaHss YacTb
KpEnneHnst Ona YCTaHOBKW PYKOATOK:

+ Ocnabbte 4 60nTa Ha BepXHell YacTh KpenieHns PyKOATKU.

« YcTaHOBUTE NpaBylo PyKoATKY (B cOope ¢ pbluarom Apoccesib-
HOW 3aC/TIOHKN) 1 NIEBYIO B KpensieHve 1 3akpenute 6ontamu.

nesas pydka —

puc. 2

Bont

HWXHASA YacTb

puc. 3
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peaykTop

wnuHaens

nnaHka kpenneHus

pvc. 4 puc. 5

3. YcTaHOBKa 3alMTHOro KoXyxa
« COBMECTMTE OTBEPCTMSA B 3aLYMTHOM KOXKYXe C OTBEPCTUSAMY B MJIaHKe KpenneHus (puc. 4).
« 3aKpenuTe 3alWMTHbIN KOXYX Ha NnaHKe 60nTamu ¢ Wwainbamuy ¢ NOMOLLbIO LWEeCTUTPAaHHOrO Ktoya (puc. 5).

4, COEAIIIHEHIIIe TpoOCa APOCCGJ'II:HOI‘I'I 3aCJIOHKMN
« CHUMUTE KpbILLKY BO3AYLIHOIO GUIbTPa.

« NMopacoeanHNTe TPOC K ABMraTeNto U BCTaBbTE €ro KOHel| B LWapHUP
A poccenbHON 3aCNOHKM (puc. 6).

- NoacoennHUTe KpacHbI NPOBOA PYKOATKUN yNpaBfieHNA K KpaCHOMY
NpPOoBOAY ABUraTesis, @ YePHbI — K YePHOMY.

+ HageHbTe KpblLLKY BO3AYLIHOrO ABUraTeNS.

5.YcTraHOBKa nne4yeBoro pemMHA

« MprcoeanHnTe KapabrH NneyeBOro pemHs K Konbly ANnA KpenneHus
NieyeBOro PeMHs.

« [na obecneueHuns nydiwein 6anaHCUPOBKN M3LENUA OTPerynupymre

(A/@ MOJIOXEeHMe KoJbLia KpenaeHnsa NnieyeBoro PeMHa Ha LiTaHre nsgenus,
'Wm‘ @‘\ npeasBapuTenbHO 0CNabre KpenexkHbi 6onT Konbua.

| Tan\E e .

\IE’/‘!‘ - Mocne perynnpoBKy 3adUKCMpyiiTe KOMbLO C MOMOLLbIO KPEMEXHOro
j— .

« Mpy Heo6XOAMMOCTV OTPErynupyiTe AAVHY MJeYEBOTO PEeMHs
puc. 6 AnA obecneueHnsa ynobcTea npu paborte.

6. YcTaHOBKa pexyuwiero Hoxa

naHuesas waiba

0TBEpCTME B Yallike peaykTopa

puc. 7 puc. 8
- CoBMecTnTe OTBEPCTME B pnaHLeBol Waribe Cc OTBEPCTMEM B YalLKe pefyKTopa (puc. 7).

+ BcTaBbTe MeTanIMUecKunii CTONMOPHbIN CTEPXKEHD B OTBEPCTHE YaLLKU PefyKTOpa 1 B 0TBEPCTUE dlaHLEBOM
LLaNobI.

+ OTKpYTWTE raiiky KpenaeHua c Basia TPVMMepa No 4acoBo CTpesiKe.

+ CHUMVWTe YallKy C Bana, 0CcTaBMB dnaHUeByio Wanby.

+ YcTaHOBUTE peXyLLUMin HOX Ha dpnaHLeByto Wwanoy.

+ Y6ennTech, UTo pexkyLynii HOX NPaBUIbHO OTLIEHTPMPOBAH W NEXNT Ha NPOTOYKe LWaiibbl.
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+ YCTaHOBUTE MPUKUMHYIO LWanoy.

+ YcTaHOBMWTE Ha Bas YallKy KpenneHus.

+ YcTaHOBUTE (HaXKMBWTE) rariky Ha Ban.

+ [lpoBepbTe NPaBMILHOCTb YCTAaHOBKM HOXa.

- YoepunBas CTONOPHbIN CTEPKEHb OLHOWN PYKOW, HALEXHO 3aTAHMTE raiiKy Tpy6uaTbiM KNtouom (BXOguT B
KOMMJIEKT MOCTaBKM), NOBOPAUMBas ee NpOTMB YacoBOW CTPesKm (puc. 8).

BHUMAHMUE!

XpaHuUTb pexyLymnil HOX B MecTe, HeAOCTYNMHOM AnsA aeTen!

NMPEAYNPEXAEHUE!

I'Ip|/| HenpaBManOﬁ LeHTPOBKe peXxylero HoXxa B npouecce pa60'rb| BO3HUKaeT CnibHaA
Bw6pauvm, B pe3ynbTtaTte yero pe)l(yu.ll/lﬁ HOX MOXeT OoT/1IieTeTb B CTOPOHY, NPUYNHNB TPaBMbl
onepartopy Ui NOCTOPOHHUM ninuam.

NMPEAYNPEXAEHUE!

Bo n3bexxaHne nonomkmn nsgenuna n noslyyeHna TpaBM 3anpellaeTca 3anyckatb ABurarenb
CO BCTaBJIEHHbIM CTOMOPHbIM CTEPXKHEM B OTBEPCTHE YaLIKN PpeAyKTopa 1 B OTBEPCTUE CTY-
nuubl Bana.

7. YcTaHOBKa KaTyLWKM C NecKon

KaTylka - CoBmecTuTe oTBepcTMe B hraHLeBoN Wwaibe c oTBepCTNEM B

yaluke pegyKTopa.
+ BcTaBbTe MeTanIMyecKkun CTONOPHbIV CTEPXKEHb B OTBEPCTME
B Yallike pefyKTopa 1 B 0TBEPCTME PpraHLeBom Wwanbb.

+ OTKpyTWTE raiky KpernjeHua co CTynuLbl U34eNnna no Yaco-
BOW CTpenkKe.

+ CHUMWTE YaLLKy € Bana, MPUXNMHY!O Lainby, ocTaBuB dnaHLe-
BYyI0 Wamnby (puc. 9).

+ YaepxnBan CcTepxeHb, 3aKpyTuTe KaTyLLKY C JIECKON NpoTuB
puc. 9 4YacoBOW CTPenKM Ao ynopa.

oTBepCTVe B Yallike peaykTopa

\ naHuesas wainba

NPEAYNPEXAEHUE!

YcTaHOBKa KaTyLKM C leckol 6e3 ycTaHOBKY ¢piaHLeBOli Waiibbl MOXXeT NPUBECTYU K 3aKnu-
HMBaHMIO KaTyLIKN Ha Bany u Bbixoay eé us ctpos!

YKA3AHUA NO 3KCNTYATALUN

npl/II'OTOBHEHI/Ie TONNNBHOW CcMecun

Ona NpPUroToBneHnA TOMANBHOW CMecKn cnefyeT ucnonb3oBaTb 6EH3UH C OKTAHOBbIM YNCSIOM He MeHee 92
ncneynanbHoOe Macno, npeaHasHayeHHOe 1A ABYXTaKTHbIX aBuratenen c BO3YLHbIM OXJlaXXaeHunem. Peko-
mMeHayemoe nponopumoHanbHOe COOTHOLWEHNEe TOMANBHOW CMecn CMOTPUTE Ha 3TUKETKE NpUMeHAeMOoro
Macna.

3anpelyaeTcsa UCNonb3oBaHWE Macsa, NpefHa3HaYeHHOro ANA 2-TaKTHbIX ABUraTenel ¢ BOAAHbIM OXnaxae-
HUeM (I0J0YHbIX MOTOPOB).

HunKkorga He ncnonb3yinTe Macio ANA 4-TakTHbIX ABUratenei! OTo MOXeT NPUBeCTM K 06pa3oBaHuio Harapa
Ha CBeYe 3aXKMraHWs, 3arPAZHEHNIO BbIXJIONHOMO OTBEPCTUA MYLWUTENA UV NOBPEXAEHNIO KOSleL, MOPLHS.
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3anyck Tpummepa

MPEAYNPEXAEHUE!
Mepep 3anyckom asuratens Heob6xoanmo y6eanTbca, 4To paboyasn 4acTb TPUMMepa He Kaca-
eTcA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB.

puc. 11

+ 3aneiTe TONVBHYIO CMECb B TOM/IMBHbIN HaK.

+ MATb-CeMb pa3 HaXMuTe Ha Pe3UHOBbIN KONMayoK py4HOM
noAKauyku Tomnmea [ANA 3anofiHeHuA KapblopaTopa TOMAWB-
Hon cmecbio (puc. 10). Mpu 3TOM CKBO3b PE3MHOBBIN KOMMAayYoK
KHOMKMN pyYHOU NOAKauKM TOMMNBA JOSKHA MPOCMaTPMUBaTbCA
rnoAkaumBaemas TOMNMBHaA cmecb. Ecnu TonnueHas cmechb
He 3anoMHMMa KOSINayoK, HaXKMUTEe Ha KHOMKY PYYHOI MOAKaUKM
TOMNJINBA elle HECKOJIbKO pas.

« Pbluar BO34yLUHOM 3aC/IOHKU NepeBeanTe BBEPX, B MONOKEHUE
/| (puc. 11).

puc. 12 + Ha pyuke ynpaBneHus ycTaHOBUTE 3aXKuraHvie B MoOJIOXKeHne
«On» (puc. 14).

+ Ha pyuke ynpaBneHus HaxKmMuTe pblyar ApOCCe/IbHOW 3aCSIOHKN 1 3adrKcupyiiTe ero rikcatopom (puc. 13).

« MpupepxrBaa TPUMMep, NOTAHUTE 3a PYUYKy CTapTepa A0 ero 3auenneHnsa. Pesko noTaHWTe 3a PYKOATKY
cTapTepa. [loBTOpANTe 3TN fecTBMA [0 3anycKa Asuratena (puc. 12).

BHUMAHMUE!

Be3 npepBapuTenbHOro BbITAMMBaHWA LWHYpa CTapTepa 3anyckaTb ABuraTtenb 3anpella-
etcal CunbHble PbIBKM HEHATAHYTOrO WHYPa, BbITArMBaHME WHYpPa A0 YNopa MOryT Bbi3BaTb
NoJIOMKY CTapTepHOro MexaHusma.

+ Pblyar BO3AYWHOWN 3acfOHKM MepeBefuTe BHU3, 3aTeMm
HaXMUTe Ha pblyar APOCCEeNbHON 3ac/IOHKU ANA pa3bnoKku-
poBku (puc. 13).

« MNaBHO HaXXMWTe Ha pblyar APOCCENIbHON 3aC/IOHKU, JOBe-
[uTe ABUraTeNlb O MaKCUMalbHbIX 060POTOB 1 NPUCTYynanTe
K pabote (puc. 14). KoweHne nponsBoauTe Kpenko Aepa
TpUMMEpP 06enmMy pyKamMu 3a PyKOSITKN.

- Ecnn pBuratenb nporpert, BKauMTe TPYMMEP U BbINON-
HUTE Te e Mnpouefypbl, YTO U MNPV XONOAHOM 3amnyckKe,
HO He HaXKMMas Ha Hacoc. Bo3ayluHana 3acnoHKa AoMKHa Haxo-
LOUTBCA B HXKHEM MOJIOKEHUN.

puc. 13
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Baw mpummep o6opydosaHn cucmemoli nosiyasmoma-
muyeckoli noda4u necku. Bo espema pa6omer mpum-

Mepa Ha MakcumasnbHeix 06opomax cnezxka yoapbme
FPSRoKpamTarT: mpummepHoui kamywkoli no 3emne. jnuHa pexyueti
J1eCKU ygeeniuqyumcsa NpuMepHo Ha 25 MM.

3akuraHme

cukcatop
[IPOCCENbHOMN 3aCMOHKNA

OcTaHOBKa TpuMmepa

OTI'IyCTI/ITe Pbl4var ﬂpOCCEﬂbHOPI 3aC/IOHKN. [1BUraTenb AOSKeH
HEMHOrO OCTbITb, pa60Taﬂ Ha XONnocCTbIX 060p0Tax.
HGPEBEHMTE BblK/iloUaTesib  3aXuUraHMA Mo  HanpasleHUIo

CTPEeNKM, YKa3aHHON Ha PYKOATKe yNpaBfeHus, B NONOXKeHue
puc. 14 «Off».

NPEAYNPEXAEHUE!
Mepep 3anpaBKoii TOMIMBOM ABUraTenb [OMKEH OCTbITb.

Mocne okoHYaHMA PaboT B TOMIMBHOM GaKe MOXET OCTaTbCA HEW3PaCcXOAOBaHHAsA TONNMBHAA cMecb. O6s-
3aTesibHO CenTe ee B KaHMCTPY. He JONycKaeTcs OCTaBnATb TOMMBHYO CMecb B 6ake Tpummepa 6onee
12 4acoB. OTO MOXET NPUBECTYU K HECTabunbHON paboTe ABuratens.

TEXHWYECKOE OBCJNTYKUBAHUE

pbIyar ApoccenbHoM
3aCTOHKN

1. Bo3aywHbiii punbrp

npOI/I3BOﬂI/ITe OUYNCTKY UK 3aMeHY NOPOJIOHOBOIO 3N1eMeHTa BO34yLWHOro d)vmpra KaxXgble 10 yacos paGOTbI.
CocTosHMe BO3AYIWHOrO GUAbTPa ABMAETCA OfHM U3 OCHOBHBIX YCIOBUI HAAEXKHOI PaboTbl ABUraTENs.
CHUMKTE KOXYX 3aLUMTbl BO3AYLIHOTO dunbTpa.

BbiTawmte BO3AYLWHBIN GUALTP 1 TLWATENIbHO MPOMONTE ero CHayasna B MblJIbHOM BOAHOM pacTBOpe, 3aTeM
B UMCTOW Tennon Boge. Boicywnte GunbTp npr KOMHaTHOW TemnepaTtype, nepes yCTaHOBKOW GpunbTpa npo-
nutarTe ero 2-3 KannAmmM MOTOPHOro macna. (puc. 15-16).

puc. 15
2. CBeya 3a)KuraHms

PerynﬂpHo npoBepANTe COCTOAHME CBEUYN 3aXKUraHWA.

PerynspHo unctute cBevy 3aXxuraHus U NnpoBepAiiTe 3a30p MeXAy dMeKTpoaamu. 3a30p JOJIKEH COCTaBNATb
0,5 mm.

3. Cuctema oxnaxgeHus

Mpw 3arpAsHeHNN oxNaxaalowWwmx OTBePCTU NPOAYKTaMM NOKOCa U MacsIAHbIM LUaMOM UCMOMb3yiiTe AnA
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OUMCTKM KUCTOUKY U/Unm 6anioH co cxaTbiM Bo3ayXxoM. [pA3Hble pebpa LunuHApa ABMratens MoryT cTaTb
NPWYMHOW ero neperpesa 1 NOAOMKM. PerynsapHo ounainte oT 3arpasHeHnii pebpa UMAMHAPOB KMCTOUYKOMN

n/vinn cxaTbim BO31yXOM.

puc. 17
4.ywurtenb

puc. 18

Meproanueckn ounwante nckporacutenb raywuTtena asuratensa (puc.17). 3arpAasHeHHbIN UCKporacutens
MOXeT oTpuLaTeIbHO CKa3aTbCA Ha MOLLHOCTU [iBUraTesNia 1 KayecTBe NoKoca.

5.PepnykTop

Pa3 B Tpn MecsLa npoBepATe HanUuMe cMasku B pepykTope (puc.18). Mpu HeobxoaMMOCTY Npov3BeanTe
3aMeHy CMa3Kun Uiy obpaTuTech B aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

BO3MOHbIE HENCMTPABHOCTU N CNOCOBbI UX YCTPAHEHIUA

HewncnpasHocTb

MpuunHa

Cnoco6bl ycTpaHeHUs

[Oeuratenn
He 3anycKaeTcs.

BbIkniouaTenb 3aXnraHusa HaxoanTCA
B nonoxeHun «Off» (BbIK/IIOYEHO).

MepeBecTu BbIKMIOUaTESNb 3aXKUraHNA NO
HanpaBsfieHn0, 06pPaTHOMY yKa3aHHOMY
CTPesniKom Ha PYKOATKE yrpaBieHus.

MycToin ToNAMBHbIA 6aK.

3anuTb CBEXYI0 TOMINBHYIO CMeChb
B TOMNBHbIN 6aK.

HaxaT pe3vHOBbIN KONNAYOK pyyHOI
NoAKauKy TonAuBea.

MonHocTbio 10 ynopa HaxaTb Pe3UHOBbIN
KONINayoK py4yHON NoaKayku Tonnmea 5-7 pas.

Kap6tlopaTop nepenusaet Tonnveo (13-3a
HenpaBWIbHOTO NopsAfKa 3anycka).

MoBTOPUTL MPOLEAYPY 3anycKa, yCTaHOBUB
pblyar ynpasneHus BO3AYLLHO 3aCJIOHKON
Kap6topaTopa B nonoxeHue 1 (<MoaHOCTbIO
OTKPbITOEY).

CTapaﬂ NN HENPABWUAbHO MPUroTOBJIEHHAA
TONNNBHaA CMeChb.

Cnntb TOMNMBHYIO CMeCb U3 TOMJINBHOIO
6akKa. 3anuTb CBEXYI0 TOMJIMBHYIO CMeChb.

HewncnpaBsHa cBeya 3axuraHuma.

OunCTUTL NNKN 3aMeHNUTL CBeYy 3aXunraHumsa.

[suratenb
HeycTonunBO paboTaeT
Ha XOI0CTOM XOAy.

PA3HbIN BO3AYLWHbIN GUABTP.

OUnCTNTb MY 3aMEHNTb BO3AYLUHbIN GUABTP.

Crapan nnv HenpasWbHO NPUrOTOB/IEHHAA
TOMNMBHAA CMeCb.

CnnTb TONIMBHYIO CMeCb U3 TOMIMBHOTO
6aKa. 3a1UTb CBEXYIO TOMNNBHYIO CMECh.

[euratenb
He HabupaeT 060pOoThI.

CTapaﬂ nnn HenpaBwWbHO NPUroTOBNIEHHAA
TONNNBHaA CMeCb.

Cnutb TOMNUBHYIO CMeCb U3 TOMJINBHOIO
6aka. 3anuTb YUCTYIO TOMJIMBHYO CMECb.

[Buratens He pa3BuBaeT
HeobXxoAVMyo
MOLYHOCTb.

Pabounii UHCTPYMeHT n3genvs
3a6J10KMPOBaH NOCTOPOHHMMM NpefMeTaMu.

OCTaHOBWTb ABMraTeslb U OUNCTUTL Pabounii
VHCTPYMEHT.

PA3HbIN BO3AYLWHbIA GUNLTP.

OunCTUTL NNKN 3aMeHNUTL BO3,ﬂyLUHbII7I (I)VIJ'IprA

OTpa60TaHHaﬂ nnn HenpaBuJibHO
npuUroToBneHHaA ToMNIMBHaA CMecCb.

Cnutb TONJIMBHYO CMeCb 13 TONJIMBHOIO
6akKa. 3anuTb CBEXYIO TOMINBHYIO CMEChb.
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XPAHEHUE

XpaHuUTb TPMMEP B YNCTOM BUAE B CYXOM MeCTe, HEAOCTYNHOM AN MOCTOPOHHUX nnL. Meped ANnTeNbHbIM
XpaHeHMeM NPOBeCTU cleayioLyne AencTBuA (KOHCepBUpPOBaHe):

OuncTnuTb TPUMMeEp, KaTyLWwKy C NecKoOn/pncK n KOXYX. CnnTb OCTaTKM TOMANBA 13 TONAMBHOIO 6aKa.

3anycTuTb gBuratens. [lBuratesib 4OMKEH NPopaboTaTh 4O MOMEHTA, MOKA CaM He 3arfioxXHeT.
Oxnagutb fiBuratenb (He meHee 5 MUHYT). CHATb LUTEKEP CO CBEYM U BbIKPYTUTb CBEYY.

BnuTb He6OMbLIOE KONMUECTBO Macsia ANA ABYXTAKTHbIX ABUraTenel B CBEUHOE OTBEPCTME.
HeckonbKo pa3s noTsaHyTb PYKOATKY 3anycKa ABurartesis. YCTaHOBUTb CBEYY 1 HAfIETb LUTEKep.

XpaHuTb Npu Temnepatype okpyxatowen cpegbl oT 1 Ao 35°C 1 OTHOCMTENbHOW BNAXHOCTW BO3AyXa
He 6onee 80% npu Temnepatype 20°C, B MecTe, HeAOCTYNHOM s Aeteil. CpOK XpaHeHWA He OrpaHUYeH.

TPAHCNOPTUPOBKA

TpaHCNOPTUPOBKA MOXKET OCYLLECTBATLCSA BCEMM BUAAMY 3aKPbITOrO TPAHCMOPTa B COOTBETCTBUY C NPaBu-
Namu NepeBo30K, AENCTBYIOLWMMI ANA KAXKAOMO BMAA TpaHCropTa.

YcnoBuA TpaHCMOPTUPOBaHWA NPV BO3AENCTBMN KNUMATUUYECKNX paKTOPOB:

- TemMnepaTtype oKpy»KatoLiero sosfyxa or muHyc 20°C go nnioc 55°C;

- OTHOCUTENbHOW BNa*XHOCTM Bo3ayxa Ao 80 % npu TemnepaType nntoc 20°C.

Bo Bpems TpaHCNopTUPOBaHKA 1 MOrPy30YHO-Pa3rPy30UHbIX PaboT ynakoBKa C annapaTtom
He OMXHa NoABepraTbCcA Pe3KnM yaapam 1 Bo3eNCTBUI0 aTMOCHEPHbIX OCaAKOB.

Pa3melleHre 1 KpenneHye TPaHCMOPTHON Tapbl C YNakoBaHHbIM anmnapaTom B TPaHCMOPTHbIX CpeacTBax
AOMKHBI 0becneurBaTh YCTONUMBOE MONOXKEHNE N OTCYTCTBUE BO3MOXKHOCTU ee NnepemeLleHnA BO Bpema
TPaHCMOPTUPOBaHUA.

PEAJINZALMNA U YTUIN3ALNA

Peannsauua o6opynoBaHUA OCYLIECTBNAETCA Yepes TOProBble TOUKM KOMMaHWN-ANIEPOB COMMacHO Aeii-
CTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENbCTRY, PerflameHTUpYoLWemMy npasusia TOProBiv Ha TeppPUTOpPMM CTpaH TaMoXeH-
HOro coto3a.

YTunmsaums o60py[oBaHNsA OCYLLECTBAETCA B COOTBETCTBUM C Tpe6oBaHMAMM 1 HOpMamu EBpocoiosa, Poc-
Cvm 1 cTpaH TaMOXeHHOTO Coto3a.

FAPAHTUUHDBIE OBA3ATEJIbCTBA

Ha n3genue pPacnpoCTpaHAETCA rapaHTUA NPoOn3BOAUTENA.
I'Iepmon FapaHTI/IIZHOFO 06Cﬂy)KI/IBaHI/IH YKa3aH B FapaHTI/IIZHOM TaJIOHE U NCHYNCNAETCA C MOMEHTa NpoAa*kun.
I'Ipanma FapaHTI/IIZHOFO O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IH npmneeneHbl B FapaHTI/IIZHOM TajloHe.

CPOK CNTYKbbl

CpepfHuid CpoK cny»6bl N3Jenua npv ycioBmmn cobniogeHna noTpebutenem npaBua dKCNayaTauum cocTas-
naet 5 net.

[aTa nsrotosneHus:
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ANA 3AMETOK




il KRONWERK BEH3VUHOB TPUMEP

BHUMAHUE

MpoyeTeTe BHUMATENHO HAaCTOALLOTO PHKOBOACTBO NPEeAV fa 13non3saTe ypeaa 1 ro 3anaseTe 3a 6bpella
ynotpeba.

BAXHO!

ToBa pbKOBOACTBO O6GXBallla NpaBuIaTa 3a eKcruioaTauusa u NoAApbKKa Ha 6€H3MHOB Tpu-
mep Kronwerk.

Mons, o6bpHeTe cneunanHo BHMMaHWe Ha npeaynpeautenHu 3Hauu. HapywaBaHeTo Ha
VHCTPYKLMNTE MOXe fa foBefie O MaTepuasHu WEeTN U1 HapaHABaHNUS.

MpoAyKTHT OTroBaps Ha nsmnckeaHuaTa Ha TP TC 010/2011, TP TC 020/2011 [H [

Anpec 1 TeneoH 3a KOHTaKT Ha YMb/IHOMOLLEHOTO APYKeCTBO-BHOCUTEN:
000 «MWP UHCTPYMEHTA», 117588, rp. Mockga, a/a 70, Ten.: +7 (495) 234-41-30
MpowussepeHo B KHP.
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NMPEAHA3HAYEHUE

BeH3nHOBMAT TpMMep ce n3non3ea 3a pA3aHe Ha TPeBa U MasKkmn XpacTu.
MakcrmaneH guameTbp Ha KNoHuTe:

npw pabota c kopgaa - 0,7 cm;

npu paboTa ¢ pexewy HOX - 1,2 cm.

M3nonseaHeTo Ha TpuMepa 3a APYrY Liesin e HapyLUeHre Ha MHCTPYKLMuTe 3a ynotpeba. TprmepsbT e npeaHa-
3HaYeH 3a eKCroaTauma B CiefHNTe YCIOBUA:

- TemnepaTtypa Ha okonHata cpefa ot 5 4o 35°C;

- OTHOCUTENHA BNaxXHOCT 80% npu 20 °C.

CbCTABHU YACTU

-

[pbxKa Ha cTapTepa

Craptep

KoHTponeH nocT 3a gpocenosara knana

Kabenu Ha cBewmte

PesepBoap 3a ropuso

Aycnyx

JlaBa gpbKKa

Kopnyc Ha cbeanHuTena

V|| N|o|un|l |l w|N

Pesepsoap 3a ropuso

-
o

[acHa ppbxKa

n [lonHa yacT 3a 3aKayaHe Ha ApbKKaTa

12 | NpbcTeH 3a 3aKpenBaHe Ha pemMbka

13 | TopHa yacT 3a 3aKauyaHe Ha ApbKKaTa

14 MpeBkniouBaTen (BKN./U3KN.)

15 (DI/IKCaTOp Ha J10CTa 3a NnofaBaHe Ha ra3s

16 BnokmpoBka Ha nocTa 3a nogaBaHe Ha ras

17 JNlocT 3a nogaBaHe Ha ras

18 | CBbp3BaHe Ha TpbbaTa n ABUratens

19 | OcTpue / pexell HOX

20 | JoneH peayKkTop

21 MNpepna3suten

22 Makapa c Kopga

23 | Pembk

24 lNnaHka 3a 3akpenBeaHe Ha NpegnasuTens
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OBXBAT HA IOCTABKA
ApTuKyn n mogen
Onuyuu v akcecoapu 96210 96211 96212 96213
(KC-1300) (KC-1800) (KC-2500) (KC-3000)
Tpumep 1 1 1 1

1 1
1 1

Makapa c Koppa

OcTpue / pexely HOX

Pembk

N[=|=|=
Nf=|=]=

JpbxKa

—_
-

Mpepnasnten

KomnnekT kntoyose
N KpenexXHn efieMeHTn

PbKOBOACTBO 33 ynoTpeba 1

lapaHUMOHHa KapTa 1

UHCTPYKLUWUN 3A BE3OMNMACHOCT

He n3nonsBaiite Tprmepa B HETPE3BO CbCTOAHME WU NOA Bb3AENCTBMETO Ha HAPKOTMLM UK leKapcTBa.
TpuMepbT CbLLO Taka He TpAGBa Aa ce 13MNon3Ba OT LA, KOUTO He ca 6uny obyyeHn Kak Aa ro M3nonssar.
Mpun pabota c Tpumepa, U3nonsBaiTe NpeanasHN cpeacTsa (MOAXOAALLO 06NEKO0, PbKaBMLM, OUnna, Cy-
WanKu, Kacka).

3abpaHeHo e 13MON3BaHETO Ha TPMMepa B 6IM30CT O 3anaanmMm, B3pMBOOMACHH, eKCNNO3BHU BeLlecTBa 1
NPV BIUCOKO HUBO Ha BNIaXKHOCT, MO BpeMe Ha AbXA. He no3BonsABaiiTe Ha Xopa v KMBOTHW Aa ce Npubnuxasat
Ha pa3cToAHWe No-masko ot 15 meTpa.

KaTeropuuHo ce 3abpaHsBa 13non3BaHeTo Ha TpMepa ¢ NoBpefieH NpeanasnTten unu 6e3 Hero. 3abpaHeHo
€ U3M0N3BaHETO Ha Tprmepa 6e3 aycnyx.

KaTeropuuHo ce 3abpaHsiBa 3Mo3BaHETO Ha METasIHa TS, CNLUM 1 APYTii MaTePMani BMECTO HallsloHoBaTa
KOPAa, KaKTO 1 U3MON3BAHETO Ha PEXELL HOX C MEXaHNYeCKN MoBpeau.

Mpeaw fa BKOUMTE ypeaa, ce yBepeTe B LIeNocTTa Ha Tpumepa. Pexelorto octpue n 606uHata Tpsibea fa ce
BbPTAT CBOGOAHO.

Mo Bpeme Ha paboTa 3aemeTe yao6Ha, cTabunHa nosa.
Huikora He ocTaBsaiiTe TpMepa 6e3 Haa30p.

He cBanaiite Kanaukata Ha pe3epBoapa, Korato ABuratenat paboTu. AKo Npn NbiHEHETO Ha pe3epBoapa ce
pasfnee roprBo, BHIMATENTHO 136 bpLUETE PA3NATOTO FOPMBO CbC CyXa Kbpra v CMeHeTe No3unuuaATa cu, npeau
Aa BKNiounTe ABnratens. He nsnonssaiiTe ropuBHa cMec 3a NOYNCTBaHe Ha TpMMepa.

Bcuukm peitHocTv No nofapbKKaTa U CMAHA Ha YacTu ce U3BBPLUBAT CAMO KOraTo TPUMEPBT € U3KIIOUEH.
PepoBHO NpoBepsBaiiTe CbCTOAHMETO Ha TpUMepa. B cnyuain Ha noBpega, Wym, BUGpaumnu, yaapu, uckpu,
naambLy UAKM APYry NPU3HALUM Ha HEM3MNPaBHOCT, He3abaBHO crnpeTe fBuratens. 3abpaHeHo e 13BbpLIBa-
HETO Ha NMPOMEHM MO KOHCTPYKLMATA Ha TPUMepPa, HAPYLLIABAHETO Ha LeoCcTTa Ha KOpMyca; He Ce onuTBainTe
[a OTBapATe 1 PeMOHTMpaTe YCTPOWCTBOTO Camu.

He n3nyckainte v He xBbpAANTe TPUMeEpPa.

PaboTaTta Tpﬂ6Ba Aa ce U3BbpLIBa CamMo Npe3 AeHA Nin B yC1oBuA Ha ,qo6pa ocBeTeHoCT. B CﬂyanI Ha npoAab-
JIKUTENHa pa60Ta C HCTPYMEHTa, TpH6Ba [a ce NpaBAT nay3un 3a No4YnBKa.

BHUMAHMUE!

OTpaboTeHuTe rasoBe ca onacHu 3a 3gpaBeTo. He octaBainTe ABuratens fa paboTtu B 3aTBO-
PEHO NNY NOLWO NPOBETPUBO NoMeleHne. BeH3MHBT N HeroBUTe Napu ca IeCcHO 3ananumn n
B3puBoonacHu!
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKA

ApTukyn 96210 (KC-1300) | 96211 (KC-1800) | 96212 (KC-2500) | 96213 (KC-3000)
Bva Ha puratens 2-TaKTOB, C Bb3AYLIHO OXNaxjaHe
MoWwHOCT Ha aBuratens, K. c. 1,3 | 1,8 | 2,5 | 3,0
Tun 3apBrKBaHe pbYHO
PaboTeH o6em Ha gBuratens, cm? 25,4 32,6 42,7 51,7
r"j;'j;‘?;;“a pesepsoapa 3a 450 1000 1200 1200
TpumepHa Makapa c Kopaa [lBoliHa HMLWKa
PexeLy HOX TpoiHo ocTpue
LnpuHa Ha KoceHe:

HaiinloHOBa Kopfa, MM 420

pexeLy HOX, MM 252
CKOpOCT Ha BbpTEHE, 06/MVH 7000 7500 7500 7500
Terno Ha Tpumepa, Kr 7,6 8,2 8,86 9

MOHTAX

1.CBbp3BaHe Ha Tpb6aTa n ABUraTens

M3paBHeTe TpbbaTa Mo OTHOLIEHWE Ha [BWraTens, Taka ye
Ba/bT Ha TPUMeEpPa Aa Ce HaMUpPa B ejHa paBHHa C pe3epBoapa
3a ropvBO Ha ABUrartens.

MoHTuMpanTe dpnaHeua Ha TpbbaTa KbM ABUraTeNA 1 ro 3aKkpe-
nete c 4 BuHTa (dur. 1).

ur. 1

3aKpensawm
6onTose

2.MocTaBAHe Ha ApbXKKaTa
3a nocTaBAHe Ha ApbXxKaTa BbpXy TpbbaTa ce n3nonssa Kpe-
nexeH enemeHT. TON ce CbCTOW OT FOpHa YacT, KpenexHu 6on-
TOBE, HUCKM M CPeAHN 4acTu 3a 3aKkpensaHe, Pa3rosioKeHu
BbpXy Tpbbata (pur. 2)
3a perynnpaHe Ha nosvuuATa Ha [pbXKKaTa U onTMManeH
6anaHc Ha 6eH3MHOBYA TPUMEP MO Bpeme Ha paboTa e Heobxo-
AMMO Aa ce Pa3BUHTAT 6oNTOBETe B 0JTHAaTa YacT Ha Kpenex-
HUA enemeHT (bur. 3) 1 cnef npemecTBaHe Ha HEO6XOANMOTO
\ pas3cToAHMe — fla Ce 3aTerHaT OTHOBO.
Morop 3a nocTaBaHe Ha ApPbXKKUTE:

ur. 2 « Pa3BuiiTe yeTnpuTe 60NTa B ropHaTa YacT Ha KpenexHus ene-
MEeHT 3a ApbXKKaTa.

@ + MoHTMpaiiTe pAcHaTa ApbXKKa (B KOMMIEKT C 1OCTa 3a rasTa)

1 nABaTa APbXKKa B KPenexHna enemeHT u pukcupaiite 6on-

TOBETE.

ropHa nnaHka

AsicHa ipbka

cpeaHa nnaHka

nsBa ApbXKa

[onHa nnaxka

ur. 3
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peaykTop

wnunka

3aKpenBalya nnaHka

cur. 4 ur. 5

3.MoctaBAHe Ha npeapnasnrtena

« M3paBHeTe oTBOpUTE BbPXY NpeanasnTens C OTBOPUTE BbPXY KpenexKHaTa nnaHKa (pur. 4).
- OukcnpaiiTe NpeanasunTens BbpXy NnaHKaTa c TOMoLLTa Ha 6onToBe C Waibu, KaTo 13nonssare WecTorpam

(wr. 5).

4, CB'bPBBaHe Ha Kabena Ha ApocenoBaTta Kjsana
- CBaneTe Kanaka Ha Bb3ayLwHusa Guntobp.

- 3aKkpeneTe kabena KbM JBuraTens U noctaBeTe Kpasi My B CbeAUHU-
Tens Ha jpocenHara knana (owr. 6).

- CBbpKeTe YepBeHMA Kaben Ha ApbKKaTa 3a yrpaB/ieHNe KbM YepBeHuA
Kaben Ha ABuUraTens, a YepHuUaA Kaben — Kbm YepHUY Kaben Ha ABUraTens.

- MNocTaBeTe Kanaka Ha Bb3JyLIHWA ABUraTen.

5.MocTtaBAHe Ha pemMbKa

+ 3aKkpeneTe KapabuHepa Ha paMeHHVS PEeMbK KbM MPbCTEHHa 3a

3aKpenBaHe Ha peMbkKa.
LapHup-cukcaTop

—29)
.- W@LE;/- .p

+3a fla ce ocurypm no-go6bp 6anaHc Ha ypeaa, perynmpanTe no3myuaTa
Ha NPbCTEHA 3a 3aKpernBaHe Ha pemMbka Bbpxy TpbbaTa Ha ypeaa, Kato
npeau ToBa pasxnabute KpenexHus 60T Ha NpbCTeHa.

- Cnep perynupoBKaTta, GrKcrpaiiTe NpbCTeHa C MOMOLLTa Ha Kpenex-
HUs 6ONT.

+ AKO e HeobX0AMMO, perynnpainTe Ab/IXKNHaTa Ha PemMbKa, 3a la C1 OCU-
¢ur. 6 rypute ynobctso npu paboTa.

6.MocTaBAHe Ha pexxewna HOX

wanba Ha pnaHeua

OTBOp B YalliaTa Ha pefyktopa

ur. 7 ur. 8
+ /i3paBHeTe oTBOpa B WalibaTta Ha GpnaHeLa c OTBOpPa B YallaTta Ha pepykTopa (dur. 7).
«MocTaBeTe MeTanHVA CNPayYeH NPbT B OTBOPA Ha YalliaTa Ha peAyKTopa v B OTBOPA Ha LwaibaTa Ha pnaHela.
- Pa3BuiiTe KpenexkHaTa raika oT TPMMEPHMA BaJl MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPeKa.
- CBaneTe yawlaTa OT Basa, KaTo ocTaBuTe WwanbaTta Ha dnaHeLa Ha MACTO.
» MoHTVpaiTe pexelyns HOX BbpXy LalbaTa Ha dnaHeua.
- YBepeTe ce, Ue pexeLyms HOX e NPaBUITHO LIEHTPYIPaH 1 IEXKN BbPXY Xneba Ha warnbarta.
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» MoHTVpaiTe npuTMCKaTenHaTa niaova.

+ MoHTMpaiTe KpenexHaTa Yalla BbpXy Basa.
+ MoHTuMpaliTe (3aBMITe) rankaTa BbpXy Bana.

+ YBeperTe ce, Ye HOXbT € MOHTVIPaH NPaBUJTHO.

« Mpuabpkankn npuTUCKaTenHaTa nnoYa Cc eAHa pbKa, 3aterHete fobpe raikaTta c MOMOLLTa Ha raeyeH Koy
(BKNIOUEH B KOMMJIEKTA), KaTo Al 3aBbpTUTE 06PATHO Ha YaCOBHMKOBATa cTpeska. (dur. 8).

BHUMAHMUE!

CbxpaHABaNTe pexelna HOX Ha MACTO, HeA0CTBMNHO 3a geua!l

NMPEAYNPEXAEHUE!

I'Ip|/| HenpaBWIHO UeHTPUpPaHe Ha pexewmna HOX B npoueca Ha pa60Ta Bb3HUKBAT CUJTHA
Bw6pauvm, B pe3ynTtaT Ha KOUTO OCTPMETO MOXKe Aia OTNIeTUN BCTPaHW, anHMHﬂBaﬁKM Hapa-
HABAHNA Ha onepaTtopa nnu Tpetn nnua.

NMPEAYNPEXAEHUE!

3a pa npepgoTBpaTMTe NoBpeAa Ha NPoAYKTa U HapaHABaHWUA, HUKOTa He OCTaBAlTe ABUra-
TensA ¢ nocTaBeH 3aK/oyBaly Wn¢T B OTBOPA Ha YallaTa Ha peflyKTopa 1 B OTBOpa Ha rnmasu-
HaTa Ha Bana.

7.MocTtaBAHe Ha 606MHaTa C HULIKA

- MoppaBHeTe 0TBOPa Ha paHroBara Waiba c oTBOpa B yaLwaTa
Ha pegykTopa.

606uHa

« MocTaBeTe MeTanHUA CNMpayeH NPbT B OTBOPa Ha yallaTa Ha
pepyKTOopa 1 B OTBOpPA Ha LwaibaTta Ha dnaHeua.

+ Pa3BuiiTe KpenexHaTa ralika OT rnaBuMHaTa Ha ypefa no
NMocoKa Ha YaCOBHUKOBaTa CTpenka.

. CBanerte yawaTa OT Basjia, HaTUCHeTe LlanbaTta, OCTaBANKN
¢dnaHrosara waiba Ha MAcTo (pur. 9).

- [lokaTto gbpxuTe npbTa, 3aBUTe 606MHaTa C HalnoHOBa
KoppAa no nocoka o6paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPENKa, OKaTo
crpe fa ce BbpTU.

NPEAYNPEXAEHUE!

MoHTax<bT Ha 606MHaTa ¢ Kopfa 6e3 nocTaBsiHe Ha ¢priaHroBarTa wWaiba MoXKe Aa AoBege A0
3as)KAaHe 1 noBpefa Ha 606nHaTa Ha Bana!

MHCTPYKLUWU 3A YINIOTPEBA

npllll'OTBilHe Ha ropuBHaTa cmec

3a NPUroTBAHETO Ha rOpUBHATA cMecC TPA6Ba fa ce M3non3sa 6EH3MH C OKTAHOBO HMCIIO HE MO-Masiko OT 92
M creunasiHo Macso 3a [BYTaKTOBY ABUraTeny C Bb3AyWHO oxaxaaHe. MpenopbynTenHoTo nponopumo-
HaJIHO CbOTHOLUEHVE HAa FTOPUBHATA CMEC MOXETE Aa BUAUTE Ha eTUKETa Ha MacsoTo.

3abpaHeHo e N3Mo/3BaHeTo Ha Mac/o, NPeAHa3HaueHOo 3a 1By TAKTOBM ABMraTeNV C BOAHO OX/aXKJaHe (BbHLLUHO).

Hwnkora He n3nonseaiTe macno 3a 4-TaktoBu Asuratenu! ToBa moxe Aa AoBefe A0 06pa3yBaHETO Ha caxau
Ha 3amanuTenHaTa CBell, 3aMbPCABAHETO Ha U3XOAa Ha M3nycKaTenHaTta Tpbba Ha aycnyxa vunum rnospeaa Ha
6yTanHuTe NPBHCTEHN.
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BkniouBaHe Ha Tpumepa

) 4
KRONWERK

TaKT 4yXXau Tena.

MPEAYNPEXAEHUE!
Mpeawn ctapTupaHe Ha ABUraTens, ysepeTe ce, Ye paboTHaTa YacT Ha MalIMHaTa He e B KOH-

cur. 12

ur. 11

» N3nente cmecTTa B pesepBoapa.

- MeT-cefem NbTY HAaTUCHETE ryMeHaTa Kanayka 3a pbyHO U3M-
nomrBaHe Ha ropvBo, 3a a 3aMb/IHUTe KapbypaTopa ¢ ropmsHa
cmec (dur. 10). Mo TO3M HauuH rymeHaTta Kanauyka Ha GyToHa
3a PbYHO U3MMOMIBaHe Ha ropuBo TpAGBa Aa 3anoloHe fa ce
MbJIHY C TOPMBHA CMeC. AKO rOPUBHATa CMEC He HaMbJIHU Kanau-
KaTa, HaTUCHeTe KOMYeTo 3a PbYHO N3NOMMBaHE Ha FoprBO oLle
HAKOJKO MbTN.

- MpemecTeTe N0CTa Ha CMyKaua Harope, B nosuumsa |/| (ur. 11).

- 3aBbpTeTe MpeBK/YBATENA BbPXY pbyKaTa 3a ynpasreHue
B no3uuusa «On» (our. 14).

» HaTucHeTe nocra 3a nogaBaHe Ha ra3 BbPXY pbyKaTa 3a ynpaBneHne 1 ro 3actonopeTte Cc NOMOLUTa Ha (I)VIK-

catopa (dwur. 13).

« Mpupgbpxaiikn Tpumepa, ApbrHeTe ApbXKaTa Ha CcTapTepa 4O HEroBoTO ,3ananBaHe”. PA3ko apbnHeTe
OpbXKKaTa Ha cTapTepa. [loBTOpeTe Te3n CTHNKY, JOKaTO ABUraTenaT 3ananu (our. 12).

BHUMAHMUE!

CrapTupaHeTo Ha ABUraTtens e 3abpaHeHo 6e3 npeaBapuUTeNIHO U3gbprBaHe Ha Kabena Ha
ctapTepa! CunHMTe ThacbLM Ha Heo6TerHaTuA Kaben, AbpnaHeTo Ha Kabena gokpaii morat
fa NoBpeAAT MexaHu3ma Ha cTapTepa.

ur. 13

« [pemecTeTe NocTa 3a Bb3AyLWHUA KNanaH Hafony, cief KoeTo
HaTWCHEeTe NIOCTa Ha ApOcCenioBaTa Kiana, 3a Aa A oTKluuTe
(pur. 13).

- MnaBHO HaTUCHeTe focTa 3a MofjaBaHe Ha ras, BOUrHeTe
[BUraTens 4O MakcuManHuTe My obopoTu 1 MoXeTe Aia 3arno-
yBaTe pabota (Ppur. 14). M3BbplUBaNTE KOCEHETO KaTo 34paBoO
ObpXKUTE TPYMEpa C ABETe CY pbLie BbPXY APBXKKUTE.

+ AKo pBUraTenaT e TOMbJ, BKOUETe TpMepa 1 crnepaBaiiTe
CbliaTa npoueaypa, KakTo npu CTy4eHOTO CTapTupaHe, Ho 6e3
u3non3BaHe Ha Nomnara. Bb3aylWwHWAT KnanaH TpsA6Ba fAa e B
[OJTHO MOJIOXKEHNE.
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[ Bawusm mpumep e 060pydeaH cbc cuicmema 3a nony-
O3 asmomamuy4Ho nodasaHe HA HALIIOHOB8AMA HUWKA.
Hapocencsataknana | [lo gpeme HA paboma HA MpUMepa HA MAKCUMAIHU
ggmz":;:;:a";{ja o6opomu, neko yoapeme mpumepHama 6o6uHa e

3semama. [JonXuHama Ha pexewjama HUWKA uje ce

yeenu4u c 0KoJ10 25 munumempa.

CnupaHe Ha TpuMmepa

OcBob6ofieTe nocTa 3a noaasaHe Ha ras. [leuratenart Tpsa6sa
JIEKO Aa Ce oXnaau, Ha npa3eH Xoa. 3aBpreTe KnkoYa 3a 3anan-
BaHe MO NOoCOKa Ha CTpesikaTa BbpXY KOHTPONMHNA NOCT B NON0-
xeHune «Off».

NPEAYNPEXAEHUE!
Mpepnu 3apexaaHe c ropmso, ABUraTenaT TpA6GBa Aa ce oxnagu.

Cnep npukniouBaHe Ha paboTata, B pe3epBoapa MOXe fa € OCTaHana Heusnos3BaHa ropmeHa cmec. He
3abpaBssliTe Aa A n3neete B Tyb6aTa. 3a6paHeHo e 0OCTaBAHETO Ha FOPMBHA CMEeC B pe3epBoapa Ha Tpumepa 3a
noseue oT 12 yaca. ToBa MOXe fa joBefe 40 HecTabunHa paboTa Ha aBuratens.

TEXHWYECKU OBCNTYXXBAHE

10CT 3a nogaBaHe
Ha ras

cur. 14

1. Bb3pyweH ¢untbp

MoumncTBanTe NN 3aMeHATe MOPECTUA eNIEMEHT Ha Bb3AYLWHNA GUATBP Ha Bcekn 10 paboTHuM vyaca. CbcTo-
AHMETO Ha Bb3AYWHUA GUATHP € efHa OT OCHOBHUTE MPeArnocTaBKM 3a HageXaHa paboTa Ha gBuratens.
CBaneTe Bb3ayWHNA GUNTBP U CTapaTesHO ro N3MUIATe MbPBO B Pa3TBOP Ha canyHeHa BOAa, /e ToBa B
umcTa Tonna Bofa. M3cywete ¢punTHPa Ha CTalHa TemnepaTypa, KaTo Npeav NOCTaBsAHETO MY rO CMaxeTe C
2-3 Kanku MmoTopHo macno (ur. 15-16).

cur. 15
2.3ananuTtenHa cBely

PepoBHO I'IpOBepFlBaVITe CbCTOAHMETO Ha 3ananntenHata ceely.

PepoBHO nouncTBanTe 3ananuTenHarta ceBely 1 NpoBepABaniTe Pa3CTOAHNETO MeXay enekTpoauTe. PascTon-
HueTo TpA6Ba Aa e 0,5 Mm.

3. OxnagutenHa cucrema

anI 3aMbpcCABaHe Ha oXNaKAalnTe OTBOPU OT OTNagbUu OT KOCEHETO 1 OT MacCsieHa yTa|7|Ka, n3nonsBanTe
yeTKa 3a MoYmcTBaHe n/unm LUMNNHADBP CbC Cr'bCTEH Bb3AYX. Mp'bCHI/ITe pe6pa Ha UnnnHabpa Morat a fose-



BEH3VWHOB TPUMEP KRONWERK

[aT Ao nperpsasaHe 1 nospeaa. PefoBHO NoyncTBanTe oT 3ambpcABaHe pe6paTa Ha umnmHabpa C nomouwta
Ha YyeTKa U/Unn crbCcTeH Bb3ayX.

ur. 17 cur. 18
4. Aycnyx

MepuogmMyYHO NOYNCTBANTE NCKPOYNOBMTENA HA aycnyxa Ha aBuratens (pur. 17). 3aMbpCceHnUAT NCKPOYNOBU-
Ten MOXe [a NMOBNUsAE HEraTUBHO HAa MOLWHOCTTA Ha ABUIATENA N KAYeCTBOTO Ha KOCEHETO.

5.PepykTOop

BeaHDBX Ha BCEKU TPU MecelLia MPOBEPABATE 3a HaNMYMETO Ha CMa3Ballo CPefCcTBO B peayKTopa (dur. 18).
AKO e HeO6XOAMMO, MOAMEHETE MAC/IOTO MU Ce 06 bPHETE KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

Bb3MOXHW HEN3MNMPABHOCTU U METOAU 3A TAXHOTO OTCTPAHABAHE

HeunsnpasHocT Mpununxa PeweHne
[lBuratenat He ncka ga | MNpeBknioyBaTenAT 3a 3ananBaHeTo e B 3aBbpTeTe NpeBK/loYBaTeNA BbPXY pbukaTa
3ananu. nosuuma «Off» (n3kn.). 3a ynpaBsJieHre 06paTHO Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpenka
Pe3epBoapbT 3a ropriBO € NpaseH. HanbnHeTe pe3epBoapa ¢ HoBa roprBHa
cmec.
HaTncHeTe rymeHata Kanauka 3a pb4Ho HaTucHeTe rymeHaTa Kanauka 3a pbyHo
M3MoMMBaHe aH ropuBo. M3MOMMBaHe Ha FOP1BOTO HaMbJIHO A0 A0y
5-7 nbTu.
KapbypaTtopbT npenusa c ropuso MosTopeTe NpoLieaypaTa No cTapTUpaHe,
(BCNenCTBKE Ha HeMpaBWeH pea Ha KaTo NoCTaBKTe KOHTPOJSTHNA TOCT
cTapTupaHe). 3a Bb3JyLIHNA KNanaH B NOJIOXeHVe

1 («<HanbnHO OTBOPEH»).

Crapa unm HenpasuIHO NPUroTBEHa rOpuBHa | M3ToueTe ropnsHaTa cMec OT pesepsoapa.

cmec. HanbaHeTe c uncTa roprBHa cmec.
HewnsnpaBHa 3ananuTenHa ceeLy. MouncTeTe UK CMeHeTe 3ananuTenHaTa ceeLy.
[Buratenat pa6otn 3ambpceH Bb3ayLleH GuATbp. MouncTeTe UM CMEHeTe Bb3AYWHUA GUATDHP.
HecTabuHO Ha npaseH
Xon Crapa unu HempaBWITHO MPUroTBEHA rOPUBHa | M3ToueTe roprBHaTa cMec OT pe3epBoapa.

i cmec. HanbnHeTe c uncTa ropusHa cmec.
[Buratenat He Habupa | CTapa wnm HenpaBWIIHO NPUTOTBEHa FOPUBHA | M3ToueTe ropmBHaTa CMec OT pesepBoapa.
CKOPOCT. cmec. HanbnHeTe ¢ uncTa ropriBHa cmec.
[lBuratenat He pa3suBa | PabOTHMAT MHCTPYMEHT Ha MaluMHaTa e CnpeTe ABuraTens v nouncrete paboTHUA
HeobxopanmaTa 6MIOKMpPaH OT Yy>KAu Tena. NHCTPYMEHT.

MOLYHOCT.
3ambpceH Bb3ayLleH GUATHbP. MouncTeTe NN cMeHeTe Bb3AYLWIHNUA GUATBP.

Crapa vnn HeNPaBWIHO NPUroTBEHa FOPUBHA | VI3ToueTe ropmBHaTa cMec oT pesepBoapa.
cmec. HambiHeTe ¢ YncTa ropmeHa cmec.




KRONWERK BEH3VUHOB TPUMEP

CbXPAHEHME

CbxpaHsBaiiTe TpMMepa B YNCT BUA, Ha CyXO MACTO, Aaney OT AOCTbMNa Ha HeynbJiHOMOLeHn nuua. Npean
No-NPOABIIKNTENHO CbXPaHeHVe U3BbpLUeTe CleHuTe LeACTBUA:

MoumncreTte Tpumepa, 606MHaTa C HULWIKA/ANCK 1 NpeanasuTens. Mi3ToueTe ocTaBalloTO rOPMBO OT pe3epBo-
apa 3a ropvBo. CtapTupaiiTte auratens. [lsnratenar Tpabsa Aa paboTyi 4O MOMEHTa, B KOWTO CaM He cripe.

OcTaBeTe ABMratena fa ce oxaagun (He no-manko ot 5 MI/IHyTI/I). M3KntoueTe 3ananutenHara ceely 1 A u3BageTe.
M3cuneTe manko KonnyecTBo Macso 3a ABYTAKTOBWM ABUratesi B OTBOpa Ha 3anannTesiHaTa CBeLl.

[OpbnHeTte Kabena 3a 3afBU>KBaHe Ha iBUraTens HAKONKO NbTU. [locTaBeTe 3ananuTenHaTa ceel u a CBbpXKeTe.

CbxpaHaABa ce Ha cTaHa Temnepatypa oT 1 go 35°C n oTHOCUTENHa BNaXXHOCT Ha Bb3ayxa 80 % Ha Temnepa-
Typa oT 20°C, paney ot obcera Ha fielia. CPOKBT Ha FO[HOCT € HEOTPaHUYEH.

TPAHCNOPT

TpaHcnopTpaHeTo MoXe fa 6bae OCHLECTBEHO Ype3 BCAKAKbB BUA 3aTBOPEH TPAHCMOPT B CbOTBETCTBUE
C MpaBwuiaTa, KOMTO Ca B CM/la 3a CbOTBETHWA BU TPAHCMOPT. YCIOBYA 33 TPAHCMOPT MOA Bb3AeNCTBMETO Ha
KnMmMaTuyHuTe dpakTopu:

- TemnepaTtypa Ha oKonHaTa cpefa oT muHyc 20°C go nntoc 55 °C;
- OTHOCUTENHA BNnaxXHOCT 80 % npu Temnepatypa ot 20°C.

Mo Bpeme Ha TPaHCMOPTHPaHe 1 TOBAapO-Pa3TOBAPHN AEHOCTY, ONakoBaHaTa MallvHa He TpsbBsa Aa 6bae
N3/I0XKEHA Ha U3NULLHN YAAPW 1 AbXA.

Mo3nymoHnpaHeTo 1 06e30nacABaHeTO Ha TPAHCNOPTHUA KOHTENHeP C OnakoBaHaTa MallvHa B NPeBO3HNUTe
cpepncTBa TpAbBa fa rapaHTUpa CTabuaHOCTTa I 1 IvncaTta Ha Bb3MOXHOCT 3a [iBVXKEHUE MO BpeMe Ha TPaHC-
nopTUpPaHEeTO .

[OCTABKA N U3XBDBPJIAHE

[llocTaBKaTa Ha 060pyABaHETO Ce OCbLLECTBABA OT TbProBCKM 06€KTU Ha AMTbPCKM GUPMM B CbOTBETCTBUE C
AeCTBaLLOTO 3aKOHOaTeNCTBO, ypeXKAallo NpaBunaTta 3a Tbprosus Ha TeputopuaTa Ha MUTHUYECKUA Cbio3.

M3xBBbpnsHETO Ha 060PyABaHE Ce M3BBPLLBA B CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMATA U CTaHAapTuTeE Ha Pycus, EBpo-
NevicKnA Cbio3 1 CTpaHnTe OT MUTHUYECKUA CbIo3.

FAPAHLUNA

I'Ipo,qu'rb'r Ce NoKpmuBa OT rapaHumMATa Ha NnpousBoanTenA.
rapaHLl,I/IOHHI/IﬂT CPOK e NMoCoYeH B rapaHUMOHHAaTa KapTa 1 ce U34ncnAaBa OT AaTaTa Ha npo,qa>K6aTa. FapaHLu/l-
OHHMET NpaBWJia Ca NOCOYEHU B rapaHUMOHHaTa KapTa.

EKCNJIOATALUOHEH XXNBOT

CpepfHaTta NPOABIIKNTENHOCT Ha €KCNI0aTaLMOHHNA XNBOT HAa MPOAYKTa NPy HOPMaHW YC/I0BUsA Ha paboTa
e 5 roguHn.

[aTa Ha n3gasaHe:
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'l KRONWERK BENZINES FUKASZA

FIGYELMEZTETES

Az eszkoz lizemeltetése el6tt figyelmesen olvassa el jelen Gtmutatot és 6rizze meg kés6bbi hasznalata
érdekében.

FONTOS!

Jelen utmutaté a Kronwerk benzines filikasza lizemeltetési és karbantartasi utasitasait
tartalmazza.

Forditson kiilonos figyelmet a figyelmeztet6 cimkékre. Az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
a berendezés meghibasodasahoz és személyes sériilésekhez vezethet.

A termékek megfelelnek a TR TC 010/2011, TP TC 020/2011 el&irasainak [H[

A meghatalmazott importalo szervezet cime és telefonszama:
LLC ,WORLD INSTRUMENT", 117588, Moscow, PO Box 70, Telefonszam: +7 (495) 234-41-30
Készult: Kinai Népkoztarsasag.
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RENDELTETES

A benzines flikasza fu és kisebb cserjék nyirasara hasznalatos.

Agak maximalis &tméréje:

nejlon vagodfej hasznélata esetén - 0,7 cm;

pengék hasznélata esetén — 1,2 cm.

A flikasza egyéb célokbdl torténé alkalmazasa tilos. A flikasza az alabbi feltételek mellett hasznalhato:
- 5-35°Ckornyezeti h6mérséklet;

- 20°C-0s 80% relativ paratartalmu levegén.

ALKATRESZEK

—_

Inditéfogantyu

Indito

Fojtdszelep vezérlékar

Gyujtékabelek

Uzemanyagtartaly

Kipufogocsé

Bal markolat

Motorhaz

W[l N|ofun|bh|lw|N

Uzemanyagtartaly

_
o

Jobb markolat

11 | Also rész a markolat rogzitéséhez

12 | Vallszij gydrd

13 | Felsé rész a markolat rogzitéséhez
14 | Kapcsolo (be/ki)
15 | Gézkarkioldo

16 | Gazkar zar
17 | Gazkar

18 | Cs6 és motorcsatlakozd

19 | Vagofej/penge

20 | Also sebességvalto
21 | Védéburkolat

22 | Tekercs nylon szallal

23 | Kengyel

24 | Védéburkolat tartélemez
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SZALLITAS

Kiegészité lehetségek és Tétel es modell
tartozakok 96210 96211 96212 96213

(KC-1300) (KC-1800) (KC-2500) (KC-3000)
Trimmer 1 1 1 1
Tekercs 1 1 1 1
Penge 1 1 1 1
Kengyel 1 1 1 1
Markolat 2 2 2 2
Védoéburkolat 1 1 1 1
Kulcsok és rogzitok 1 1 1 1
Hasznéalati utmutato 1
Jotallasi jegy 1

BIZTONSAGI UTASITASOK

Tilos a flikaszat alkoholos, kdbitdszeres vagy gyogyszeres befolyasoltsag alatt hasznalni. Tovabba a flikaszat
tilos olyan személyeknek hasznalnia, akik nem rendelkeznek megfelelé képesitéssel.

A flkasza hasznalata sordn véddfelszerelés (megfelelé ruhazat, kesztyl, védészemiveg, fejhallgato,
védésisak) hasznalata kotelezd.

Tilos a flikaszat gyulékony, robbanasveszélyes anyagok kozelében, valamint magas paratartalmu vagy esés
idében hasznélni. Ne engedjen embereket vagy allatokat a flikasza 15 méteres korzetébe.

Szigoruan tilos a flikaszat hibas véddburkolattal vagy anélkiil hasznalni. Ne hasznalja a flikaszat hangtompito
nélkul.

Szigoruan tilos a nylon szélak helyett fém- vagy kulléhuzalokat és egyéb anyagokat, valamint sériilt pengét
hasznalni.

A berendezés bekapcsolasa el6tt ellenérizze a trimmert. A vagopengéknek és a tekercsnek szabadon kell
forogniuk.

A flikaszat kényelmes, stabil pozicidban hasznalja.

Soha ne hagyja a flikaszat feliigyelet nélkiil.

A motor jaradsa kdzben ne tavolitsa el az lizemanyagtartaly-sapkat. Az lizemanyagtartaly toltése kozben
kiomlé izemanyagot szarazronggyal torolje le és a motorinditdst megel6zéen véltson poziciot. Ne hasznéljon
lzemanyag-keveréket a flikasza tisztitadsahoz.

Karbantartasi és cseremunkalatokat kizarélag kikapcsolt &llapoty fiikaszan végezzen. Ugyeljen a fiikasza
mukodési dllapotara. Meghibasodas, zaj, rezgés, zorgés, szikrdk, lang, tiz vagy egyéb meghibasodasra utalé
jelek esetén azonnal éllitsa le a motort.

Tilos a flikaszan modositasokat végezni, a burkolat egységességét megtorni az eszkoz sajat erébdl torténd
felnyitasa és megjavitasa érdekében.

Ne ejtse le vagy dobja el a flikaszat.

A flikaszat kizarélag nappal vagy megfelelé megvilagitas mellett hasznalja. Tartson sziineteket az eszkoz
huzamosabb ideig torténé munkavégzés esetén.

FIGYELMEZTETES!
A kipufogogazok veszélyt jelenthetnek az egészségre. Tilos a motort zart vagy rosszul
szell6z6 helyen jaratni. A benzin és a fustje tliz- és robbanasveszélyes!
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MUSZAKI LEIRAS

Tétel 96210 (KC-1300) | 96211 (KC-1800) | 96212 (KC-2500) | 96213 (KC-3000)

Motortipus kétutem(, Iégh(itéses

Motorteljesitmény, 16eré 13 | 1,8 | 2,5 | 3,0

Meghajtas kézi

Motortérfogat 25,4 32,6 42,7 51,7

Uzemanyag-tartaly térfogat, ml-ben 450 1000 1200 1200

Flikasza tekercs Kétszalas

Végbépenge Harompengéjl

Vagasi szélesség: : nylon szal mm-ben 420

Vagépenge mm-ben 252

Forgasi sebesség, fordulat/perc 7000 7500 7500 7500

Trimmer sulya kg-ban 7,6 8,2 8,86 9
OSSZESZERELES

1. Cs6 és motorcsatlakozo
Igazitsa a csOvet a motorhoz oly médon, hogy a trimmer orséja
a motor Uzemanyagtartalyaval egy vonalba keriljon.

Szerelje fel a ¢s6 karimdjat a motorra, majd biztositsa azt 4
csavar segitségével (1. abra).

1. bra

2. A markolat felszerelése

A markolatot egy rogzit6 segitségével szerelheti fel a csére. Ez
a csovon talalhato felsé részbdl, régzitécsavarokbol, valamint
alsé és kdzépso rogzitési pontokbol &ll (2. abra).

A markolat beallitasdhoz, valamint a benzines f(ikasza
Uzemeltetése alatti optimalis egyensuly elérése érdekében
lazitsa ki a rogzité alsé részén talalhaté csavarokat (3. 4bra),
majd huzza meg 6ket Ujra, miutan a markolatot a megfelelé
tavolsagra allitotta.

A markolatok beillesztése:

- Lazitsa ki a markolat rogzité felsé részén talalhato négy
motor csavart.

rogzitécsavarok

rogzités felsé

rogzités
6zépso része

ki
bal fogantyu

2. abra « lllessze be a jobb- (gazkarral elldtott) és a bal markolatot a

rogzitébe, majd huzza meg a csavarokat.

csavar

alsé rész

3. 4bra
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sebességvaltd

régzitlemez

4. abra 5. abra

3. Avédoburkolat felszerelése

- lgazitsa a véddburkolaton talalhaté furatokat a tartélemez furataihoz (4. abra).

+ Rogzitse a védbburkolatot a tartélemezhez az alatétekkel elldtott csavarokkal egy csavarkulcs segitségével
(5. dbra).

4. A gazkar vezeték csatlakoztatasa
« Tavolitsa el a légszUré fedelét.

- Rogzitse a vezetéket a motorhoz, majd helyezze a vezeték végét a
gazkar csatlakozoba (6. dbra).

- Csatlakoztassa a vezérl6kar piros vezetékét a motor piros vezetékéhez,
valamint a fekete vezetékét a motor fekete vezetékéhez.

- Szerelje vissza a [égsz(ir6 fedelét.

5. A vallszij felszerelése

« Rogzitse a vallszij karabinerét a vallszij rogzité gydrijéhez.
« A berendezés egyensulyanak biztositasa érdekében dllitsa be a csovon

régzitécsuklo

!

Iy
NERS

kilazitasat kdvetben.
- A beallitast kovetden rogzitécsavar segitségével rogzitse a gyrit.

« Szlikség esetén allitsa be a vallszij hosszisagat a megfelelé kényelem
érdekében.

— 0
(@

6. abra

6. A vagopenge felszerelése

alatét

karima alatét

hajtomii tanyérkerék furat

7. abra 8. abra

- lgazitsa a karima alatéten taldlhato furatot a hajtémda tanyérkerék furatahoz (7. dbra).

+ lllessze a fém zardrudat a hajtomi tanyérkerekébe, valamint a karima alatét furataba.

+ Az 6ra jarasaval megegyez6 iranyban lazitsa ki a trimmer tengelyében taldlhaté rogzité csavaranyat.
- Tavolitsa el a tanyérkereket a tengelybdl, a karima alatétét a helyén hagyva.

- Helyezze fel a vagdpengét a karima alatétjére.
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« Bizonyosodjon meg réla, hogy a vagépenge megfeleléen van elhelyezve és felfekszik az alatét horonyara.
« Helyezze fel a szoritdalatétet.

- Helyezze fel a tartétanyért a tengelyre.

+ lllessze be a csavaranyét a tengelybe.

« Ellenérizze, hogy a penge megfelelden lett felszerelve.

- Fogja meg egy kézzel a zarérudat és hizza meg a csavaranyat egy csékulcs segitségével (mellékelt) az 6ra
jaraséval ellentétes irdnyban (8. dbra).

FIGYELMEZTETES!
A vagopenge gyermekektdl tavol tartando!

fel, melynek hatasara a vagopenge elrepiilhet, mely sériilést okozhat a kezel6ben vagy mas
személyekben.

FIGYELMEZTETES!

A termék karosodasanak és a személyes sériilések elkeriilése érdekében ne inditsa el a
motort amig a zarérud a hajtomii tanyérkerekében és a tengely agy furataban van.

FIGYELMEZTETES!
Nem megfelel6 vagopenge beallitas esetén a flikasza lizemeltetése kézben erds rezgés lép

7. A menetes tekercs beszerelése

\ tekercs

- lgazitsa a karima aldtéten talalhaté furatot a hajtomi
tanyérkerék furatahoz.

+ lllessze a fém zarérudat a hajtomi tanyérkerekébe, valamint a
karima alatét furataba.

+ Az ora jarasaval megegyezd iranyban lazitsa ki a tengely
agyban talalhaté régzité csavaranyat.

hajtom tényérkerék furat - Tavolitsa el a tanyérkereket a tengelybdl, majd nyomja le az

N
A\
alatétet, helyén hagyva a karima alatétet (9. dbra).

\ karima alatét
- Fogja meg a zarérudat és az 6ra jarasaval ellentétes irdnyban
9. abra csavarja fel a nylon szélas tekercset szorulasig.

FIGYELMEZTETES!
A menetes tekercs karima alatét nélkiil torténé felhelyezése kart okozhat a tengely
tekercsben!

HASZNALATI UTASITASOK

Uzemanyag-keverék elkészitése

KétlitemU légh(itéses motorok esetében az lizemanyag-keverék elkészitéséhez legalabb 92-es oktanszdmu
benzint és specialis olajat hasznaljon. Az izemanyag-keverék ajanlott aranyat a felhasznalandé olaj cimkéjén
talalja meg.

Tilos kétlitemU vizh(téses motorok szamara (csénakmotor) készitett olajat hasznalni.

Négyiitem(i motorokhoz sose hasznaljon olajat! llyen esetben a gyujtogyertyan szénlerakodasok alakulhatnak
ki, beszennyezédhet a kipufogdcsé kivezetdnyilasa vagy megsérilhetnek a dugattydgydrdk.
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A fiikasza beinditasa

FIGYELMEZTETES!
A motor beinditasat megel6z6en bizonyosodjon meg réla, hogy a berendezés munkadarabja
nem érintkezik idegen targyakkal.

11. &bra

« Toltse bele az izemanyag-keveréket az lizemanyagtartalyba.

» 5-7 alkalommal nyomja meg a kézi lzemanyagszivattyu
gumikupakjat a karburétor lzemanyag-keverékkel

torténd feltoltéséhez (10. abra). Ezzel egy id6ben kovesse
nyomon a kiszivattylzott Uzemanyag-keveréket a kézi
lizemanyagszivattyl gomb gumidugdjan keresztil. Nyomja
meg Ujra tébb alkalommal is a kézi Uzemanyagszivattyu
gombijat, ha az izemanyag-keverék nem t6lti meg a kupakot.

+ Mozgassa a légszelep karjat a |/| pozicidba (11. dbra).

Allitsa a vezérl6kar kapcsoléjat az ,On” (be) pozicidba (14. abra).
12 4bra + Nyomja be a vezérl6karon taldlhatd gazkart és biztositsa ki azt

arogzitével.

« A flikasza tartasa kdzben huzza meg az inditokart, amig az ,berobban”. Gyorsan hizza meg az inditdkart.
Ismételje meg ezeket a Iépéseket, amig a motor el nem indul (12. &bra).

FIGYELMEZTETES!

A motort tilos beinditani az inditovezeték el6zetes berantasa nélkiil! A kihtuzott vezeték
erbteljes rangatasa, valamint annak (itk6zésig torténé kirantasa karosithatja az indit6
berendezést.

+Mozgassa a légszelep karjat lefelé, majd nyomja meg a gézkart
annak kioldaséhoz (13. dbra).

- Egyenletesen nyomja be a gazkart, ezzel maximalis
teljesitményre porgetve a motort, melyet kovetéen
megkezdheti az eszkdz Gizemeltetését (14. dbra). A kaszélashoz
két kézzel hatarozottan tartsa a flikasza markolatait.

- Ha a motor meleg, kapcsolja be a fiikaszat, majd a
hideginditashoz hasonléan végezze el a |épéseket a szivattyu
hasznalatat kivéve. A légszelepnek az alsé pozicidban kell
allnia.

13. dbra



gmgz k/apcsolé A fiikasza félautomata nylon szdl adagolé rendszerrel
biztositokar / van elldtva. A fiikasza maximdlis teljesitményen
gazkar zar torténé iizemeltetése kozben enyén érintse azt a
fojtészelep rogzitd /

gézkar Kioldo talajhoz. Ennek hatdsdra a vdgoszdl hossza kb. 25
Milliméterrel megnovekedik.

A fiikasza leallitasa

Engedje ki a gazkart. A motor alapjaraton kissé lehdil. Allitsa a
gyujtaskapcsoldt a vezérlSkaron feltlintetett nyil iranyaba az
LOff” (ki) pozicidba.

fojtdszelepkar /
gézkar

14. dbra

FIGYELMEZTETES!
Az ujratoltést megel6z6en hagyja kihtlni a motort.

A munka elvégzését kovetéen a fel nem hasznalt Gizemanyag-keveréket nem sziikséges leereszteni a
tartalybol. Ne felejtse el betdlteni a cs6be. Tilos az Gzemanyag-keveréket a trimmer (izemanyagtartélyaban
12 6randl hosszabb ideig bennhagyni. Ez bizonytalan motormiikddéshez vezethet.

KARBANTARTAS

1. Légsziird

Minden 10 lizemora utan tisztitsa meg vagy cserélje ki a 1égsziiré habjat.
A légszliré allapota a megbizhaté motormiikodés egyik alapvetd eléfeltétele.

Tavolitsa el a 1égsztiré fedelét. A 1égszirét az eltdvolitdsat kovetden elészor szappanos, majd tiszta, meleg
vizben alaposan mossa el. A visszaszerelést megel6z6en szobahémérsékleten szaritsa meg és lassa el 2-3
csepp motorolajjal. (15. és 16. dbra).

burkolat /
védodburkolat

burkolat /
vedéburkolat

sz(iréfedél

15. abra 16. abra
2. Gyujtégyertya
Rendszeresen ellendrizze a gyujtégyertya allapotat.

Rendszeresen tisztitsa meg a gyujtoégyertyat és ellenérizze az elektrodak kozotti hézagot. A hézagnak 0,5
mm-nek kell lennie.

3. Hitérendszer

Tisztitd kefe és/vagy suritett levegés henger segitségével tisztitsa meg a hiitéfuratokat, ha a kaszalasi
hulladék és az olajiszap hatdsara azok beszennyezédnek. A koszos motorhenger borddk a berendezés
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tulmelegedéshez és meghibasodasahoz vezethetnek. Rendszeresen tisztitsa le a koszt a henger bordakrél
kefe és/vagy s(iritett levegé segitségével.

17. abra
4. Kipufogocso

18. dbra

Id6kozonként tisztitsa meg a motor kipufogd szikrafogdjat (17. abra). A beszennyezédétt szikrafogd
hatranyosan befolyasolhatja a motor teljesitményét és a kaszalas mindségét.

5. Sebességvalto

Harom havonta egyszer ellendrizze a sebességvaltot olaj tekintetében (18. abra). Sziikség esetén cserélje ki az

olajat, vagy vegye fel a kapcsolatot egy szervizzel.

HIBAELHARITAS

Hiba

Ok

Megoldas

A motor nem indul el.

A gyujtaskapcsolé az ,Off” (ki) pozicidban
van.

Allitsa a gyujtaskapcsolét a vezérlékaron
feltiintetett nyil irdanyaval ellentétes pozicidba.

Ures lizemanyagtartaly.

Toltson Uzemanyag-keveréket az
lizemanyagtartalyba.

A kézi izemanyag szivattyi gumikupakja
be van nyomva.

5-7 alkalommal teljesen nyomja be a kézi
lizemanyag szivattyu gumikupakjat.

A karburatorbdl folyik az izemanyag (nem
megfeleld inditasi sorrendbdl adodoan).

Ismételje meg a beinditasi eljarast a karburator
légszelep vezérl6karanak 1-es pozicioba torténd
atallitasaval ("Fully open” (teljesen nyitva)).

Régi vagy nem megfeleléen elkészitett
lzemanyag-keverék.

Eressze le az izemanyag-keveréket
az lizemanyagtartalybdl. Téltson az
lizemanyagtartalyba friss izemanyag-keveréket.

Sérilt gyujtogyertya.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a gyujtogyertyat.

A motor alapjaraton
bizonytalanul jar.

Koszos légsz(ird.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a |égszUrét.

Régi vagy nem megfeleléen elkészitett
tizemanyag-keverék.

Eressze le az izemanyag-keveréket
az lzemanyagtartalybdl. Téltson az
lzemanyagtartalyba friss izemanyag-keveréket.

A motor nem pérog
fel.

Régi vagy nem megfeleléen elkészitett
tzemanyag-keverék.

Eressze le az izemanyag-keveréket
az lzemanyagtartalybdl. Téltson az
lizemanyagtartalyba friss izemanyag-keveréket.

A motor nem éri
el a sziikséges
teljesitményt.

A munkaeszkdzt idegen targyak
akadalyozzak.

Allitsa le a motort és tisztitsa meg a
munkaeszkozt.

Koszos 1égsziird.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a |égszirét.

Régi vagy nem megfeleléen elkészitett
lizemanyag-keverék.

Eressze le az izemanyag-keveréket
az lzemanyagtartalybdl. Téltson az
lizemanyagtartalyba friss izemanyag-keveréket.
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TAROLAS

A motort tisztan, szaraz helyen térolja, illetéktelen személyektdl elzart helyen. Hosszu ideig tarté tarolds
esetén végezze el a kovetkezd miiveleteket:

Tisztitsa meg a flikaszat, a menetes tekercset / vagotarcsat és a védéburkolatot. Eressze le az izemanyag-
keveréket az lizemanyagtartalybdl. Inditsa be a motort. Egészen a leéllasig jarassa a motort.

Engedje kihilni a motort (legaldbb 5 percig). Kapcsolja ki és tavolitsa el a gyujtogyertyat. Ontsén kevés
kétuitemu motorolajat a gyujtogyertya furataba.

Huzza meg a motor hajtékabelét tébb alkalommal. Helyezze be és csatlakoztassa a gyujtogyertyat.

Gyermekektdl elzarva, 1 - 35 °C kozotti hémérsékleten és 20 °C-os 80 % relativ paratartalmu levegén tarolja. A
berendezés korlatlan idére eltarolhato.

SZALLITAS
A berendezés valamennyi zart széllitasi tipus segitségével szdllithaté az érintett szallitasi modszerre

vonatkozé hatélyos szallitasi szabalyok betartasa mellett. Szallitasi feltételek az éghajlati tényez6k befolyasa
alatt:

- =20°C - +55°C kozotti kornyezeti hémérséklet;
-20°C-0s 80% relativ paratartalmu levegén.
Szallitas és be-/kirakodas alatt tilos a csomagolt berendezést tul nagy rdzkddasnak és esének kitenni.

A csomagolt berendezést tartalmazé széllitokonténer jarmiben torténé elhelyezését és biztositasat oly
maédon kell megoldani, hogy az stabil és mozgésképtelen legyen a széllitds id6tartama alatt.

KISZALLITAS ES ARTALMATLANITAS

A berendezés kiszallitasarél a markakereskedések kereskedéi gondoskodnak a vamunié terlletén beldli
kereskedelmet szabalyozé vonatkozé jogszabélyoknak megfelelGen.

A berendezés artalmatlanitdsat Oroszorszag, az Eurépai Unid és a vdmunid orszagaival 6sszhangban kell
végezni.

JOTALLAS

A termékre gyartdi jétallas vonatkozik.
A szavatossagi idGszak a jotallasi jegyen kertilt feltlintetésre, melyet az értékesités idépontjatol kell szamitani.
A jotallasi szabalyok a jotallasi jegyen taldlhatok.

UZEMI ELETTARTAM

A termék lizemi élettartama rendes (izemeltetési feltételek mellett 5 év.

Kiallitas datuma:
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JEGYZETEK
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AVERTIZARE

Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul si salvati-l pentru referinte ulterioare.

IMPORTANT!

Acest manual acopera instructiunile de exploatare si intretinere pentru masina de tuns pe
benzina KRONWERK.

Acordati atentie deosebita etichetelor de avertizare. Nerespectarea instructiunilor poate
duce la defectarea echipamentului sau la vatamarea corporala.

Produsele sunt conforme TR TC 010/2011, TP TC 020/2011 [H [

Adresa si numarul de telefon al organizatiei importatoare autorizate:
SC "WORLD OF HAND TOOLS" SRL, Romania, Bucuresti, sector 6, strada Preciziei 34B, telefon: 0372166478

Fabricat in RPC.
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DESTINATIE

Trimerul pe benzina este utilizat pentru taierea ierbii si arbustilor mici.
Diametrul maxim al crengilor:

cand se lucreaza cu capul de taiat din nailon - 0.7 cm;

cand se lucreazd cu lamd - 1.2 cm.

Utilizarea masinii de tuns iarba in alte scopuri reprezinta incalcarea instructiunilor de utilizare. Masina de tuns
iarba este proiectata pentru functionare in urmatoarele conditii:

- Temperatura ambientald 5 - 35°C;
- Umiditate relativa 80% la 20°C.

PARTI COMPONENTE

-

Maner de pornire

Demaror

Parghia de comanda a clapetei de acceleratie

Cabluri de conectare

Rezervor de combustibil

Teava de esapament

Maner stang

Carcasa motorului

V|| N|o|un|l |l w|N

Rezervor de combustibil

-
o

Maner drept

1 Piesa inferioard pentru atasarea manerului

12 Inel pentru curea de umar

13 Piesa superioara pentru atasarea manerului

14 | Intrerupator (on/off)

15 Regulator manetd de acceleratie

16 Blocare a manetei de acceleratie

17 | Parghia manetei de acceleratie

18 Conectarea tevii cu motorul

19 Cap de tdiat / lama

20 Cutie de viteze inferioara

21 Capac de protectie

22 Bobina cu fir de nailon
23 Curea

24 Placa de montare pentru capacul de protectie
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GAMA OFERITA
Element si model
Optiuni si accesorii 96210 96211 96212 96213
(KC-1300) (KC-1800) (KC-2500) (KC-3000)
Trimmer 1 1 1 1
Bobina 1 1 1 1
Lama 1 1 1 1
Curea 1 1 1 1
Maner 2 2 2 2
Capac de protectie 1 1 1 1
Set de chei si dispozitive de fixare 1 1 1 1

Manual de utilizare 1

Certificat de garantie 1

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Utilizarea aparatului de tuns iarba este interzisa in starea de intoxicare sau sub influenta substantelor narcotice
sau a preparatelor medicale. De asemenea trimmerul nu poate fi utilizat de persoanele care n-au beneficiat
de instructiunile pentru manevrarea acestuia.

Pentru a lucra cu trimmerul este obligatoriu sa folositi echipamente de protectie (imbracaminte
corespunzdtoare, manusi, ochelari, cdsti, cascd de protectie).

Utilizarea aparatului de tuns iarba este interzisa in apropierea substantelor inflamabile, explozive si la niveluri
ridicate de umiditate, in timpul ploii. Nu permiteti oamenilor sau animalelor sa se apropie de trimmer la
distanta mai mica de 15 metri.

Strict interzisd este utilizarea trimmerului cu defectiune sau fara capac de protectie. Nu utilizati trimmerul fara
amortizor de zgomot.

Utilizarea firelor metalice, spitelor si altor materiale in locul firelor de nailon este strict interzisa, de asemenea
este interzisa utilizarea lamei cu defecte mecanice.

Inainte de a utiliza aparatul, verificati integritatea acestuia. Lama de tdiat si bobina trebuie s& se roteascé liber.
Pe timpul lucrului luati o pozitie stabila si confortabila.

Niciodata nu lasati trimmerul nesupravegheat.

Nu scoateti capacul rezervorului de combustibil in timpul functionarii motorului. In cazul in care combustibilul
este varsat la umplerea rezervorului, indepdrtati petele de combustibil cu o carpd uscata si schimbati-vd
pozitia inainte de a porni motorul. Nu folositi amestecul de combustibil pentru a curata dispozitivul de tuns.
Orice lucrdri de ntretinere sau de inlocuire se vor efectua numai cu trimmerul oprit. Monitorizati starea de
functionare a trimmerului. In caz de avarie, zgomot, vibratii, lovituri, scantei, flacari, incendiere sau alte semne
de defectiune, opriti imediat motorul.

Modificarea constructiei trimmerului, spargerea carcasei, incercarea de a deschide carcasa masinii si de a
efectua reparatii neautorizate este interzisa.

Nu scdpati si nu aruncati dispozitivul.
Lucrérile trebuie s fie desfasurate numai in timpul zilei sau in conditii de iluminare buna. In cazul lucrului
prelungit cu aparatul, trebuie luate pauze. In caz de utilizare prelungita a aparatului, trebuie facute pauze.

AVERTIZARE!
Gazele de esapament sunt periculoase pentru sanatate. Nu lasati motorul sa functioneze in
spatiile inchise sau prost aerisite. Benzina si vaporii sai sunt usor inflamabile si explozive!
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SPECIFICATIE TEHNICA

Element 96210 (KC-1300) | 96211 (KC-1800) | 96212 (KC-2500) | 96213 (KC-3000)

Tipul motorului Tn 2 timpi, cu ricire cu aer

Puterea motorului, cai-putere 1,3 | 1,8 | 2,5 | 3,0

Actionare Manuala

Capacitatea motorului, cm? 25,4 32,6 42,7 51,7

Capacitatea rezervorului de 450 1000 1200 1200

Bobina trimmeruui Fir dublu

Lama de taiat Lama tripla

Latimea de taiere:: fir de nailon, mm 420

Lama de tdiat, mm 252

Viteza de rotatie, rpm 7000 7500 7500 7500

Greutatea trimerului, kg 7,6 8,2 8,86 9
MONTARE

1. Conectarea tevii cu motorul

Aliniati teava cu motorul in asa fel ca arborele trimmerului sa fie
aliniat cu rezervorul de carburant al motorului.

Montati flansa tevii pe motor strangand-o cu 4 suruburi (fig.1).

fig. 1

2. Montarea manerului

Pentru a fixa manerul de teava este utilizata o clema. Aceasta
este compusa dintr-o parte superioara, suruburi de strangere,
ancoraje inferioare si medii amplasate pe conducta (fig. 2).
Pentru a ajusta pozitia manerului si pentru a obtine un echilibru
oprim al trimmerului pe benzina in timpul functionarii, este
necesar sa slabiti suruburile de la baza dispozitivului de fixare
(fig. 3), trageti manerul la distanta ceruta si strangeti-le din nou.

Pentru a introduce manerele:

suruburi
de strangere

partea
superioara

manerul drept

ancoraj

inferior - Desurubati cele patru suruburi din partea de sus a
ménerul stang \ motor dispozitivului de fixare a manerului.
fig. 2 + Montati ménerul drept (livrat impreund cu maneta de
acceleratie) si manerul stang in dispozitivul de fixare si strangeti
surub §uruburi|e.

baza de fixare

fig. 3
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reductor

suportul pentru
capacul de protectie

fig. 4 fig. 5

3. Montarea capacului de protectie

« Aliniati orificiile capacului de protectie cu orificiile de pe placa de montare (fig. 4).

- Fixati capacul de protectie pe placa de montare cu suruburile cu saibe folosind o cheie hexagonala (fig. 5).
4. Conectarea cablului clapetei de acceleratie

« Scoateti capacul filtrului de aer.

- Fixati cablul pe motor si asezati capdtul cablului in conectorul clapei
de acceleratie (fig. 6).

+ Conectati cablul rosu al manerului de control de cablul rosu al
motorului, iar cablul negru conectati de cablul negru al motorului.

« Montati capacul filtrului de aer.

piulita de blocare filtru de aer

5. Montarea curelei de umar

' (%‘
i~ ‘\Q/\
‘fs/lmum( & l. g

NG

- Fixati carabina curelei de umar pe inelul de fixare a curelei.

« Pentru a asigura un echilibru mai bun al aparatului, reglati pozitia
inelului de prindere a curelei pe teava aparatului, slabind surubul de

(A/%a fixare a inelului.
',‘ \ @\‘\ - Dupa ajustare, fixati inelul cu surubul de fixare.
Hliss==Va Ity >
"E""A - Reglati lungimea curelei dacd este necesar pentru a va asigura

confortul.

fig. 6

6. Montarea lamei de taiat

orificiul cutiei de reductie

fig. 7 fig. 8
- Aliniati orificiul saibei de flansa cu orificiul cutiei de viteze (fig. 7).
« Introduceti tija metalica de blocare in orificiul cutiei de reductie si in orificiul saibei de flansa.
« Desurubati piulita de fixare din arborele de tdiere in sensul acelor de ceasornic.
+ Scoateti cutia din arbore, Iasand saiba de flansa.
» Asezati lama de taiere de pe saiba de flansa.
« Asigurati-va cd lama de tdiere este centrata corect si se afld in canelura saibei.
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+ Montati saiba de prindere.

« Asezati bucsa de montaj pe arbore.
- Montati piulita pe arbore.

- Verificati montarea corecta a lamei.

« Tinand tija de blocare cu mana, strangeti piulita cu o cheie tubulara (in set), rotind-o in sens invers acelor de
ceasornic (fig. 8).

AVERTIZARE!
Nu lasati lama de taiat la indemana copiilor!

AVERTIZARE!
Daca lama de tdiat nu este aliniata corect, in timpul functionarii se produce vibratie puternica
in urma careia lama poate sa sara cauzand leziuni operatorului sau unor persoane terte.

AVERTIZARE!
Pentru a evita deteriorarea produsului si vatamarea corporala, nu porniti motorul cu tija de
blocare introdusa in orificiul cutiei de viteze si in orificiul butucului arborelui.

7. Introducerea bobinei cu fir

bobina - Aliniati orificiul saibei de flansd cu orificiul cutiei de reductie.

« Introduceti tija metalicd de blocare in orificiul cutiei de viteze
si in orificiul saibei de flansa.

- Desurubati piulita de fixare din butucul arborelui in sensul
acelor de ceasornic.

- Scoateti bucsa din arbore, apdsati pe saiba, lasand saiba
flansei in pozitie (fig. 9).

« Tinand tija, rotiti bobina cu fir din nailon in sensul invers acelor
de ceasornic pana cand se opreste rotirea.

AVERTIZARE!
Montarea bobinei cu fir fara a introduce saiba de flansa poate deteriora bobina arborelui!

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pregatirea amestecului de combustibil

Pentru prepararea amestecului de combustibil, se va utiliza benzina cu cifra octanica de cel putin 92 si ulei
special pentru motoarele in doi timpi. Raportul proportional recomandat al amestecului de combustibil este
prezentat pe eticheta uleiului utilizat.

Utilizarea uleiului destinat pentru motoarele in doi timpi racite cu apa (motoare de barca) este interzisa.

Nu utilizati niciodata uleiul pentru motoarele in 4 timpi! Acest lucru poate duce la formarea depunerilor de
carbon pe bujii, la contaminarea tevii de esapament sau la deteriorarea inelelor pistonului.
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Pornirea trimmerului

AVERTIZARE!
Tnainte de a porni motorul, asigurati-va ca piesa activa a masinii nu este in contact cu corpurile
straine.

fig. 11

« Turnati amestecul de combustibil in rezervorul de combustibil.

- Apasati pe capacul de cauciuc al pompei de carburant de cinci
pana la sapte ori pentru a umple carburatorul cu amestecul de
combustibil (fig. 10). In acelasi timp, amestecul de combustibil
pompat trebuie sa fie vazut prin capacul de cauciuc al
butonului pompei manuale de combustibil. Daca amestecul
de combustibil nu umple capacul, apasati pe butonul pompei
manuale de combustibil de mai multe ori.

- Deplasati maneta robinetului de aer in sus in pozitia |/| (fig. 11).
Rotiti comutatorul de pe maneta de comanda in pozitia "On"
fig. 12 (fig. 14).

« Apasati maneta de acceleratie de pe maneta de comanda si fixati-o cu un fixator (fig. 13).

«In timp ce tineti trimmerul, trageti manerul demarorului pana cand acesta "se aprinde". Trageti rapid manerul
de pornire. Repetati acesti pasi pana cand motorul porneste (fig. 12).

AVERTIZARE!

Pornirea motorului este interzisa fara sa trageti mai intai cablul de pornire! Loviturile
puternice ale cablului neintins si tragerea cablului pana la oprire pot cauza deteriorarea
mecanismului de pornire.

« Miscati maneta robinetului de aer in jos, apoi apdsati maneta
de acceleratie pentru deblocare (fig. 13).

« Apdsati usor maneta de acceleratie, aducand motorul la viteza
lui maxima si porniti aparatul (fig. 14). Pentru a cosi, tineti
trimmerul cu ambele maini pe manere.

+ Daca motorul s-a incélzit, porniti trimmerul si urmati aceeasi
procedura ca si pentru pornirea la rece, dar fara a utiliza pompa.
Clapeta de aer trebuie sa fie in pozitia inferioara.

fig. 13
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Trimmerul dumneavoastra este echipat cu un sistem
semiautomat de alimentare cu firul de nailon. in
timpul functiondrii trimmerului la viteza maximad,
loviti usor bobina trimmerului de pamadnt. Lungimea
firului de tdiat va creste cu aproximativ 25 milimetri.

pornire

buton blocare

maneta de siguranta

Oprirea trimerului

Eliberati maneta de acceleratie. Motorul se va réci usor,
functionand la ralanti. Rotiti cheia de contact in directia sagetii
de pe maneta de comanda in pozitia "Off".

maneta acceleratie

fig. 14

AVERTIZARE!
Inainte de realimentare, motorul trebuie sa se raceasca.

Dupa finalizarea lucrului, amestecul de combustibil neutilizat poate réméne in rezervor. Nu uitati sa-I turnati
in tub. Este interzisa lasarea amestecului de combustibil in rezervorul trimmerului mai mult de 12 ore. Acest
lucru poate duce la functionarea instabila a motorului.

MENTENANTA

1. Filtru de aer

Curatati sau inlocuiti elementul de spuma din filtrul de aer la fiecare 10 ore de functionare. Starea filtrului de aer
este una dintre conditiile obligatorii pentru functionarea fiabila a motorului. Scoateti capacul filtrului de aer.
Scoatetifiltrul de aer si spalati-I cu atentie in apa cu sapun, apoi in apa calda si curata. Uscati filtrul la temperatura
camerei, inainte de a-l instala, puneti in el 2-3 picaturi de ulei de motor. fig. 15-16).

carcasa carcasa

filtru

fig. B fig. 16
2. Bujie
Verificati periodic starea bujiei.
Curatati periodic buijia si verificati distanta dintre electrozi. Distanta trebuie sa fie de 0.5 mm.
3.Sistem de racire

In cazul contaminarii orificiilor de ricire cu deseurile de la cosit si ndmolul de ulei, utilizati o perie de curatat
si/sau un cilindru cu aer comprimat pentru a le curata. Nervurile murdare ale cilindrului din motor pot duce
la supraincalzire si defectare. Curatati periodic nervurile cilindrului d murdérie folosind o perie si/sau aer
comprimat.
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fig. 17

fig. 18

4. Teava de esapament

Curatati periodic descércatorul de scanteie al motorului (fig. 17). Descarcétorul de scanteie contaminat poate
afecta negativ puterea motorului si calitatea cositului.

5. Cutie de viteze

Odatd la trei luni verificati prezenta uleiului in cutia de viteze (fig.

contactati un centru de service autorizat.

DEPANARE

18). Daca este necesar, inlocuiti uleiul sau

Defectiune

Cauzd

Solutie

Motorul nu porneste.

Cheia de contact este in pozitia "Off".

Rotiti cheia de contact in directia opusa
sagetii indicate pe maneta de comanda.

Rezervor de combustibil gol.

Addugati amestecul proaspat de combustibil
in rezrvor.

Capacul de cauciuc al pompei manuale este
apasat.

Apdsati complet capacul de cauciuc al
pompei manuale de combustibil de 5-7 ori.

Carburatorul scapa combustibil (din cauza
modalitatii incorecte de pornire).

Repetati procedura de pornire prin reglarea
manetei de comanda a supapei de aerisire
a carburatorului in pozitia 1 ("Deschis
complet").

Amestecul de combustibil vechi sau
neconform.

Scurgeti amestecul de combustibil din
rezervor. Adaugati amestec proaspat de
combustibil.

Bujie deteriorata.

Curatati sau inlocuiti bujia.

Motorul este instabil la
functionare la ralanti.

Filtru de aer murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Amestecul de combustibil vechi sau
neconform.

Scurgeti amestecul de combustibil din
rezervor. Addugati amestec proaspat de
combustibil.

Motorul nu accelereaza.

Amestecul de combustibil vechi sau
neconform.

Scurgeti amestecul de combustibil din
rezervor. Addugati amestec proaspat de
combustibil.

Motorul nu atinge
puterea ceruta.

Scula activd este blocata de obiectele strdine.

Opriti motorul si curatati scula activa.

Filtru de aer murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Amestecul de combustibil vechi sau
neconform.

Scurgeti amestecul de combustibil din
rezervor. Addugati amestec proaspat de
combustibil.
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DEPOZITARE

Pastrati trimmerul curat, intr-un loc uscat, inaccesibil persoanelor neautorizate. Tnainte de depozitare
prelungitd, efectuati urmatoarele operatii:

Curétati trimmerul, bobina cu fir /disc si capacul de protectie. Scurgeti combustibilul rémas din rezervor.
Motorul ar trebui sa functioneze pana se opreste.

Lasati motorul sé se raceasca (nu mai putin de 5 minute). Desfaceti si scoateti bujia. Turnati o cantitate mica de
ulei de motor in 2 timpi in orificiul bujiei.

Trageti cablul de actionare de mai multe ori. Asezati bujia si conectati-o.

Pastrati la temperatura de 1 - 35°C si umiditatea relativa de 80% la temperatura de 20°C, departe de copii.
Termenul de depozitare este nelimitat.

TRANSPORT

Transportul poate fi efectuat cu orice tip de vehicul inchis in conformitate cu normele de transport in vigoare
cu privire la modul de transportare in cauza. Conditiile de transport sub influenta factorilor climatici:

- temperatura aerului ambiental de la-20°Cla +55°C;
- umiditate relativa 80 % la 20°C.
In timpul transportului si manipuldrii, magina ambalata nu trebuie sa fie expusa socurilor excesive si ploii.

Pozitionarea si fixarea containerului de transport cu masina ambalata in vehicule trebuie sa asigure stabilitatea
acesteia si imobilitatea in timpul transportului.

LIVRARE S| EVACUARE

Livrarea echipamentului este efectuata de reprezentantele societatilor comerciale in conformitate cu
legislatia aplicabila care reglementeaza normele de comert pe teritoriul Uniunii Vamale.

Evacuarea echipamentului se face in conformitate cu normele si standardele Uniunii Europene,Rusiei si ale
tarilor Uniunii Vamale.

GARANTIE

Produsul este acoperit de garantia producatorului.
Perioada de garantie este indicata pe certificatul de garantie si curge de la data vanzarii. Regulile de garantie
sunt specificate in certificatul de garantie.

DURATA DE FUNCTIONARE

Durata medie de functionare a produsului in conditii normale de exploatare este de 5 ani.

Data emiterii:
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